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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 2016/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular Article
13 (5) thereof;

Having -regard to the Opinion of the Monetary
Committec ; i

Whereas the first subparagraph of Article 13 (1) of
Regulation No 120/67/EEC stipulates that a levy must
be charged on imports of the products listed in
Article | (a), (b) and (¢) of that Regulation ; whereas
the levy is equal for cach product to the threshold
price less the cif price;

Whereas the threshold prices for cereals and for wheat
and rye flour, and wheat groats and meal, were fixed
for the 1974/75 marketing year by Regulations (EEC)
No 1397/69 (), (EEC) No 1127/74 (%), (EEC) No
1427/74 () and (EEC) No 1670/74 (5)

Whereas for the purpose of calculating the cif prices
used to determine the levies, the Commission must
take into account the factors indicated in Regulation
No 156/67/EEC ("), as amended by Regulation (EEC)
No 1607/71 (%), and in particular the most favourable
purchasing opportunitics on the world market among
those which are most representative of the real trend
of the market, account being taken in particular of the
need to prevent sudden variations likely to cause
abnormal disturbances on the Community market ;
whercas the quality of the goods offered must also be

No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
No L 209, 31. 7. 1974, p. |.

No L 179, 21. 7. 1969, p. 6.

No L 128, 10. 5. 1974, p. 15,
No L 151, 8. 6. 1974, p. 1.

No L 175.29. 6. 1974, p. 71.
No 128, 27. 6. 1967, p. 2533/67.
No L 168, 27. 7 1971, p. 16.

222222020

taken into account, whether this quality corresponds
to the standard quality fixed in Regulations (EEC) No
768/69 (°) and (EEC) No 1397/69, or whether adjust-
ments need to be made by applying the coefficients of
equivalence provided for in Regulation No 158/
67/EEC ('9), as last amended by Regulation (EEC) No
1637/71 ("), and in Regulation No 159/67/EEC (%) ;

Whereas the cif price is calculated for Rotterdam on
the basis of the abovementioned elements, offers for
other ports being adjusted, account being taken of the
corrections necessitated by the differences in transport
charges in relation to Rotterdam

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

- Whereas, if the levy system is to operate normally,

levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a ratc of exchange based
on their cffective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of cach
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to -
in the previous subparagraph ;

Whereas, it follows from applying all the provisions of
the abovementioned Regulations  that  the  levies
should be fixed as shown in the Annex to this Regula-
tion ; whereas these levies should be altered only
where variations in the components used to calculate
them would have the etfect of increasing or reducing
them by 0-60 unit of account or more,

9 OJ No L 100, 28. 4. 1969, p. 8.

) OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2536/67.
) OJ No L 170, 29. 7. 1971, p. 20.

) O No 128, 27. 6. 1967, p. 2542/67.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/

67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member,

States.

Done at Brussels, 31 July 1974,

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour groats and meal

CCT
heading Description of goods w.a./ton

No
10.01 A "Common wheat and meslin 0
10.01 B Durum wheat 0 (H
10.02 Rye 0
10.03 Barley ‘ 0
10.04 Oats 0
10.05 B Maize other than hybrid maize

for sowing 0 (O

10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 0
10.07 C Grain sorghum 0
10.07D Canary seed ; other cereals 0 ¢
11.01 A Wheat or meslin flour 0
11.01B Rye flour 14-83
11.02A1a Durum wheat groats and meal 0
11.02A1b Common wheat groats and meal 0

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from

that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.
, (*) Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the
French Overseas Departments, the levy in reduced by 6 w.a./metric ton.

(% Where maize originating in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into
the Community, the levy is reduced by 1 u.a./metric ton.

() Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0:50 u.a./metric
ton.

(") The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly
from that country to the Community is laid down in Council Regulation
(EEC) No 1234/71 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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REGULATION (EEC) No 2017/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Regulation No 120/67/EEC (!) of 13
June 1967 on the common organization of the market
in cereals, as last amended by Regulation (EEC) No
1996/74 (%), and in particular Article 15(6) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the scale of premiums to be added to the
import levies fixed in advance for cereals must include
a premium for the current month and a premium for
cach of the three following months; whereas the
amount of ecach premium must be the same
throughout the Community ; :

Whereas Council Regulation No 140/67/EEC (%) of 21
June 1967, as amended by Regulation (EEC) No
2435/70 (*), laid down rules for the advance fixing of
levies on cereals ;

Whereas, under the terms of that Regulation, where
the cif price for a cereal determined on the day on
which the scale of premiums is fixed is higher than
the cif forward delivery price for that cereal, the scale
of the premium should as a general rule be equal to
the difference between these two prices ; whereas the
cif price is that determined in accordance with Article
13 of Regulation No 120/67/EEC on the day on
which the scale of premiums is fixed ; whereas the cif
forward delivery price is also” determined in accor-
dance with Article 13 of Regulation No 120/67/EEC
but on the basis of offers at North Sea ports ; whereas
this price must be the cif price for shipment during
the month in which the import licence is issued in
the case of imports to be effected during that month ;
whereas, in the case of imports to be effected during
the month following the month in which the import
licence is issued, this price must be the cif price for
shipment during that month;

Whereas this price must be the cif for shipment
during the month preceding the month in which

) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
) OJ No L 209, 3i. 7. 1974, p. 1.
%) O] No 125, 26. 6. 1967, p. 2456/67.
} O] No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.

importation is expected to take place in the case of
imports to be effected during the last two months for
which the import licence is valid;

Whereas the premium is equal to 0 unit of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of premiums is fixed is equal to the cif forward
delivery price or exceeds that price by not more than
0-125 ‘unit of account per metric ton;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specific limits

Whereas Commission  Regulation (EEC) No
1579/74(5) of 24 June 1974 on the procedure for
calculating the import levy on products processed
from cereals and rice and for the advance fixing of
this levy for these products and for compound feeding-
stuffs manufactured from cereals, provides for the addi-
tion of a premium to the levy fixed in advance for
products falling within tariff heading No 11.07;
whereas this premium is, per 100 kg of processed
product, equal to the premium applicable on the day
on which the licence was applied for to the quantity
of basic product taken as a basis for the calculation of
the variable component of the levy;

Whereas, pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 971/73 (¢) of 9 April 1973, on the advance fixing
of the levy on wheat and meslin tlour, a premium is
added to the levy fixed in advance for the products
falling under subheading 11.01 A of Article ! (c) of
Regulation No 120/67/EEC; whereas this premium
must be equal, per metric ton of the processed
product, to that applicable on the date of application
for an import licences for the basic product, account
being taken of the quantity of the basic cereal
required for the production of one metric ton of
flour ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas, it the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following Dbasis :

() O No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(¢} OJ No L 95, 11. 4. 1973, p. 10.
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— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
Table annexed to this Regulation; whereas the
amount of the premiums should be altered only if
application of the abovementioned provisions entails a
change of more than 0125 unit of account,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 jJuly 1974,

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour ()

(1.a. ton;

heCaEl:;I:;g Description of goods Current pelrsi::d p:;‘igd pgrri‘:ad

No 8 9 10 - 11
o . | I
10.01 A Common wheat and meslin ‘ 0 0 0 0
10.01B Durum wheat l 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05B | Maize other than hybrid maize for sowing 0 | 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 ‘ 0 0 0
10.07B Millet 0 ‘ 0 0 0
10.07 C Grain sorghum ’ 0 0 | 0
10.07D Other | 0 0 0
1101 A ‘ Wheat or meslin flour ' 0 } 0 | 0 0

| |

(*) The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14.10. 1971, p. 28), as las
amended by Regulation (EEC) No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

B. Malt
(11.a./100 kg)
cCT 1st 2nd 3rd 4th
heading Jescription of goods Current period period period period
No 8 9 10 11 12

11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from
wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0

{1.07 A1(b) | Unroasted malt, obtained fron:
wheat, other than in the form
of flour " 0 0 0 0

11.07 A1l (a) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 ¢ 0 0

11078 | Roasted malt 0 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 2018/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

altering the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74(?), and in particular the
second sentence of the first subparagraph of Article
16 (4) thereof ;

Whereas, the corrective amount applicable to the
refund on cereals was fixed by Regulation (EEC) No
1946/74 (°) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, taking foreseeable develop-

ments on the market into account, the corrective
amount at present applicable to the refund on cereals
should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation No 120/67/EEC which is-applicable to the
export refunds fixed in advance in respect of cereals is
hereby altered as shown in the Table annexed to this
Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on | August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974

o L 209, 31. 7 1974 p. 1.
o L 204, 260 70 1974, p. 8.

For the Comnission
P. J. LARDINOIS

Menrher of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 altering the corrective amount applicable to

the refund on cereals

(n.a./ton)

CCT

. Ist 2nd 3rd 4th Sth 6th

heading Description of goods Current period period period period period period

No 8 9 10 11 12 1 2

10.01 A Common wheat, and meslin — — —_ — — — —

10,01 B Durum wheat —_ — — _ — — —

10.02 Rye — — — — - — —_

10.03 Barley —_ — — — — — —

10.04 Oats — — — — — _ —
1005 B Maize other than hybrid maize

: for sowing — — — _ — _ o

10.07 C Grain sorghum — — — — — . —
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REGULATION (EEC) No 2019/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

altering the special export levy on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Commiunity ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (") of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1602/74(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
608/72 (%) of 23 March 1972 laying down rules to be
applied in cases of considerable price rises on the
world sugar market, and in particular Article 1 (2)
thereof ;

Whereas the special export levy on white sugar and
raw sugar was fixed by Regulation (EEC) No
1791/74 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
2015/74 ()5

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in the Regulation

(EEC) No 1791/74 to the information at present avail-
able to the Commission that the special export levy at
present in force should be altered as shown 'in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The special export levy on sugar provided for in the
second subparagraph of Article 16 (1) of Regulation
No 1009/67/EEC fixed in the Annex to amended
Regulation (EEC) No 1791/74 is altered as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
O] No L 172, 27. 6. 1974, p. 7.
O] No L 75, 28. 3. 1972, p. 5.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 altering the special export levy on white

sugar and raw sugar

(10..1100 ky)

CCT heading

No

Description of goods

Amount of the
special export
levy

17.01

Beet sugar-and cane sugar, solid :

A. Denatured :
1. White sugar
Il. Raw sugar

. Undenatured :

1. White sugar
ex 1. Raw sugar other than candy sugar

30-50
30:00 (1)

30-50
30-00 (¥)

) This amoum applies to raw sugar with a 92 % yield. If the yield of the exported raw sugar is different from
92 % the levy to be applied shall be calculated in conformity with Article 2 of Rcgulation (EEC) No 1076/72.
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REGULATION (EEC) No 2020/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Cominunity ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (') of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty () on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 11 (5) thereof;

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2365/73 (*) and
subsequent amending Regulations ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2365/73

to the offer prices and today's quotations known to
the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article [ (1) (a) and (b) of Regulation No 359/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974,

(") OJ No 174,31, 71967, p. |
() O) No L 732731972 p. 14
() OJ No I 732731972 p. 5
() OJ No L 245191973, p

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 31 July 1974 fixing the import levies on rice and broken rice

{14.a./100 ky)

ccT , -
hc;?ing Description of goods c(;r“:l:r?cs oé-]és(?f ®
[+]
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
1. Paddy rice:
a) Round grained 0 0
b) Long grained 0 0
1. Husked rice :
- a) Round grained 0 0
b) Long grained 0 0
BB. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 0 0
II. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained | 0 0
C. Broken rice 0 0

("} Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the AASM and OCT.

™ This levy is applicable only to imports fulfilling the conditions laid down in Article 2 of Regulation (EEC) No 540/70.
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REGULATION (EEC) No 2021/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

_fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN -
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (') of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (}) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 13 (6) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committec ; -

Whereas the premiums to be added to the import
levies fixed in advance for rice and broken rice must
include a premium for the current month and a
premium for cach of the following months until the
expiry of the period of validity of the import licence;
whereas this period of validity was laid down in
Article 20 (2) of Commission Regulation (EEC) No
2637/70 () of 23 December 1970, as last amended by
Regulation (EEC) No 128/73 (%),

Whereas Council Regulation No 365/67/EEC (%) of 25
July 1967, as last amended by Regulation (EEC) No
2435/70 (%), lays down rules for the advance fixing of
levies on rice and broken rice

Whereas under the terms of Regulation No 365/
67/EEC, where the cif price for husked rice for milled
rice or for broken rice determined on the day on
which the premiums are fixed is higher than the cif
forward dehivery price for the same product, the
premium should as a general rule be equal to the
difference between these two prices ; whereas the cif
price is that determined in accordance with Article 16
of Regulation No 359/67/EEC on the day on which
the premiums are fixed 3 whereas the detailed rules for
determining cif prices were laid down in Regulation
(EEC) No 1613/71 (°), as last amended by Regulation
(EEC) No 363/72("); whereas the cif forward delivery
pricc must also be determined in accordance with

(') OJ No 174, 31. 7. 1967, p. |.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() O] No L 73.27. 3. 1972, p. 5.

(*) O] No L 283, 29. 12. 1970, p. I5.
(> OJ No L 17, 20. 1. 1973, p. 16.
(®) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 32

() OJ No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
() O] No L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
(") OJ No L 46,22, 2.1972 p. 9.

Article 16 of Regulation No 359/67/EEC but on the
basis of offers at North Sea ports ; whereas this price
must be the cif price for shipment during the month
in which the import licence is issued in the case of
imports to be effected during that month ; whereas
this price must be the cif price for shipment during
the month in which importation is expected to take
place in the case of imports to be effected during the
month following the month in which the import
licence is issued ; whereas this price must be the cif
price for shipment during the month preceding the
month in which importation is expected to take place
in the case of imports to be effected during the
remaining months for which the import licence is
valid ; whereas, if no offer for forward delivery is made
for shipment during a given month, this price should
be the price ruling for shipment during the last
month in which an offer for forward delivery was
made ;

Whereas the premium is equal to 0 units of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of the premiums is fixed is cqual to the cit
forward delivery price or exceeds that price by not
more than 0:025 units of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specified limits ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be caleulated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to cach other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of ¢xchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of cach
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it tollows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
Table annexed to  this Regulation; whercas  the
amount ot the premiums should be altered only it
application of the abovementoned provisions entails o
change of more than 0025 unit ot account,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are

hereby fixed as shown in the Table annexed to this
Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commiission

ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 fixing the premiums to be added to the

import levies on rice

and broken rice

(%.0./100 kg)
- o i - ! - "k_ T . h T
cCT ‘ | 1 S 2nd ! Ird’
heading : Description of goods Cur;cm { peri’:)d ! pe:liod f perriod
No i 9 10 : 1]7 o
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice : |
1. Paddy rice: j
a) Round grained ] ! 0 0 ] —
b) Long grained 0 ‘ 0 0 ‘ 0
If. Husked rice : :
1 a) Round grained 0 0 0 : —
' b) Long grained 0 0 0 0
B. Semi-milled or wholly milled 1
rice !
1. Semi-milled. rice : | i
i i
a) Round gramned 0 0 0 ! -
b) Long gramed | 0 0 0 0
{
Il Wholly milled rice i
5 a) Round grained 0 | 0 0 -
' b) Long grained E 0 { 0 0 0
i
5 C. Broken rice - i 0 0 0 0
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'REGULATION (EEC) No 2022/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

altering the corrective amount applicable to the refund on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
- COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (!) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first subparagraph of Article
17 (4) thereof ;

Whereas the corrective amount applicable to the
refund on rice and broken rice was fixed by Regula-
tion (EEC) No 1952/74(%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1952/74

to the information at present available to the Commis-
sion that the corrective amount at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 17 (4) of
Regulation No 359/67/EEC, applicable to the export
refunds fixed in advance in respect of rice and broken
rice, as fixed in the Annex to Regulation (EEC) No
1952/74 is hereby altered as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on | August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

- States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

Y OJ No 174, 31. 7. 1967, p. L.

2y OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
3) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.

) OJ No L 204, 26. 7. 1974, p. 26.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 31 July 1974 altering the corrective amount applicable
to the refund on rice and broken rice
(14.4./100 Ryg;
ceT 1st 2nd 3rd 4th Sth
heading Description of goods Current perind period period period period
No 8 9 10 1 12 1
10.0& Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :

1. Paddy rice:
a) Round grained
b) Long grained
I1. Husked rice :
a) Round grained
b) Long grained

B. Semi-milled or wholly milled
rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained
b) Long grained

1. Wholly milled rice :
a) Round grained
b) Long grained

C. Broken rice
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REGULATION (EEC) No 2023/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty (') concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the Europearr Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972

Having regard to Council Regulation (EEC) No
229/73 (3) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for
cereals and fixing the amounts for certain products, as
last amended by Regulation (EEC) No 1860/74 (3), and
in particular Article 7 thereot;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 () of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing the amounts for certain products, as
amended by Regulation (EEC) No 1999/74 (°), and in
particular Article S thercof ;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
were fixed by Council Regulations (EEC) No 229/73
and (EEC) No 243/73 and by Commission Regulation
(EEC) No 2073/73 (°) of 31 July 1973 fixing compen-
satory amounts for certain categories of cereals and
rice and for products processed from cereals and rice ;
whereas, however, where the situation envisaged in
Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 229/73 and in
Article S (1) of Regulation (EEC) No 243/73 occurs, it
is for the Commission to decide, in accordance with
these  Articles and in respect of  the  products
concerned, the amounts applicable as compensatory

amounts in trade between the Community as origi-
nally constituted and the new Member States and
between the latter and third countries; whereas it
should be recalled that the amounts applicable in
trade between each new Member State and third coun-
tries and which are deducted from levies and refunds
are the same as those applicable in trade between the
Community as originally constituted and each of the
new Member States,

‘

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts in

trade between the Community as originally consti-

tuted and the new Member States and between the
latter and third countries are :

— in the case of products referred to in Articles 1
and 2 (1) and in subparagraph 1 of Article 2 (3) of
Regulation (EEC) No 229/73, those shown in
Annex A

— in the case of products referred to in Article | of
Regulation (EEC) No 243/73 and for paddy rice,
semi-milled and non-milled rice, those shown in
Annex B

— in the case of products falling under Article 1 ()
and (d) of Regulation No 120/67/EEC and Article
I (1) (¢) of Regulation No 359/67/EEC, thosc
shown in Annex C.

Article 2

This Regulation shall enter into force on | August .
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Donc at Brussels, 31 July 1974,

() OJ No L 73,27, 3. 1972, p. 5.
() OJ No L 27, 1. 2. 1973, p. 25,
() OF No L 197, 19. 7. 1974 p. 1.
(*) OJ No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.
(*) O) No L 209 31. 7. [974, p. 5.
(™ OJ No L 211 1.8, 1973, p. 1.

lor the Commission
P. }J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A -— ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales
Belob, der skal anvendes som udligningsbelab for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige
Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i cereali
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(REIUC/u.4./1000 kg

N du tarif douvanier commun ‘

Pasition i den fzlles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs ! }

N. della tariffa doganale comune DK ‘ IRL UK

(I;It:l;a‘::‘cl:ﬂll"icctf gemeenschappelijk .

CCT heading No
10.01A (1) 0 0
10.01 B 0 0 0
10.02 _ 0 0
10.03 0 0 0
10.04 0 0 ' 0
10.05 B .- 0 0
10.07B : — 0 0
10.07 C - 0 0

(") Le montant applicable pour le froment tendre ayant été rendu impropre 4 la consommation humaine par la
dénaturation visée a Particle 7 du réglement no 120/67/CEE est celui applicable pour I'orge.

(') Belabet for bled hvede, der efter bestemmelserne i artikel 7 i forordning nr. 120/67/E@F ved denaturering er
blevet gjort uegnet t_il menneskefede, er det, der anvendes for byg.

(") Der Betrag fiir Weichweizen, der durch Denaturierung im Sinne des Artikels 7 der Verordnung Nr. 120/67/EWG
fiir die menschliche Ernihrung ungeceignet gemacht wurde, ist der fiir Gerste anwendbare Ausgleichsbetrag.

(") L'importo applicabile al frumento tenero reso inadatto al consumo umano in seguito alla denaturazione di cui
all’articolo 7 del regolamento n. 120/67/CEE ¢& quello applicabile all’orzo.

(Y Voor zachte tarwe die voor menselijke consumptie ongeschikt is gemaakt door de denaturering als bedoeld in
artikel 7 van Verordening nr. 120/67/EEG is het bedrag voor gerst van toepassing.

() The amount for common wheat rendered unfit for human consumption by denaturing as specified in Article 7
of Regulation No 120/67/EEC shall be that applicable to barley.

En vertu des dispositions de 'article 55 paragraphe 6 de I'acte relatif aux conditions d’adhésion et aux adaptations
des traités, le montant compensatoire pergu ou octroyé par un Etat membre ne peut étre supérieur au montant
total pergu par ce méme Etat membre & I'importation en provenance des pays tiers.

I medfor af bestemmelserne i artikel §5, stk. 6 i akten vedrerende tiltredelsesvilkirene og tilpasningerne af
traktaterne méa der udligningsbelob, en medlemsstat opkraver eller yder, ikke vare hojere end det samlede belab,
der opkrzves af samme melemsstat ved import fra tredjelande.

GemiR Artikel S5 Absatz 6 der Akte iber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige darf der
Ausgleichsbetrag, der von einem Mitgliedstaat erhoben oder gewahrt wird, den Gesamtbetrag nicht iiberschreiten,
den dieser Mitgliedstaar bei der Einfuhr aus dritten Lindern erhebt.

In base alle disposizioni dell’articolo 55, paragrafo 6, dell’atto relativo alle condizioni di adesione ed agli
adattamenti dei tratrati 'importo compensativo riscosso 0 versato da uno Stato membro non pud essere superiore
all'importo totale riscosso sulle importazioni dai paesi terzi.

Krachtens de bepalingen van artikel 55, lid 6, van de Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de
aanpassing der Verdragen mag het door een Lid-Staat geheven of toegekende compenserende bedrag niet hoger
zijn dan het totale bedrag dat door dezelfde Lid-Staat bij invoer uit derde landen werd geheven.

According to the provisions of Article 55 (6) of the Act concerning the conditions of accession and the
adjustments of the Treaties the compensatory amount levied or. granted by a Member State may not exceed
the total amount levied by that same Member State in imports from third countries.
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ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour le riz et les brisures
Belab, der skal unvendes som udligningsbeleb for ris og brudris
Fiir Reis und Bruchreis als Ausgleichsbetriige anzuwendende Betrige
tlmporti applicabili a titolo di importi di compensazione per il riso ¢ le rotture di riso
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor rijst en breukrijst

Amounts applicable as compensatory amounts for rice and broken rice

(RE/UC/u.4.1100 ky,

Ne du tarif dovanier commun ‘

Position i den faelles toldearif . | i

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs |

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk

douvanctarief

CCT heading No |
10.06 A 1a) 0 0 0
10.06 A 1b) 0 0 0
10.06 A 11 a) 0 0 0
10.06 A 11 D) 0 0 0
10.06 B 1 a) 0 0 0
10.06 B 1b) ‘ 0 0 0
10.06 B 11 a) | 0 0 0
10.06 B 11 b) ‘ 0 0
10.06 C 0 0 v

|
|
|
|
|
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C
Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés 3
base de céréales et de riz

Belab, der skal anvendes som udligningsbeleb for produkter, der er forarbejdet pi basis af
korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendendce Betriige

tmporti applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei “cereali
e del riso

Als compenccrende bedragen toe te passen bedragen voor op Dbasis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cercals or rice

(RE/UC!11.a.1100 kg

Ne du tarif douanier commun

Position i den frlles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DR IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk

douanctarief

CCT heading No
07.06 A , 0 0 0
101 A () 0 0 0
1LOLB (Y — 0 0
101 C (Y 0 0 0
oD 0 0 0
ILOLET(Y ' — 0 0
FLOTETL(Y — 0 0
1O F (" 0 0 0
ILOLH (Y - 0 0
1LOTK (1) — 0 0
1.02AT1a) (Y ' 0 0 0
TLO2AThH) (Y 0 0 0
1102 ATL(Y — 0 0
1102 A TIE (1) 0 0 0
102 ATV (1Y) 0 0 0
1ILO2AVa)l (Y — 0 0
102 A Va)2 () ‘ — 0 0
1102 A VD) (Y — 0 0
102 A VI(Y) 0 0 0
11.02 A VIII () - 0 0
1LO2 AIX (Y — 0 0
ILO2BIa)1(Y) 0 0 0
(1.02B1a)2aa) 0 0 0
11.02 3 1a) 2 bb) (¢ 0 0 0
1L02B Ta)4 (Y - 0 0
ILO2BEL) 1 (Y 0 0 0
TLO2BTIb) 2(Y 0 0 0
1L02B1b)4 () - 0 0
1L02B 11 a) (1) 0 0 0
LLO2BH b) (1) - 0 0
11.02B 1 ¢) (1) - 0 0
1LO2BILd) (Y - 0 0
1.02CT (M 0 0 0
1002 C (Y - 0 0
1102 C 1T (Y 0 0 0
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(RE/UC/u.a.11000 kg)

N¢ du tarif douanier commun
Position i den felles toldrarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune

Nr. van het gemcenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

DK

IRL

UK

11.02 CIV (1)
11.02C V(Y
11.02 C VII (1)
11.02 C VHI ()
11.02D 1Y
11.02D 11 (1)
[1.02D 11 (1)
102D IV (1

. 11.02D V (1)
11.02D VII (1)
11.02D VIII ()
11.02E1a)1 (1)
11.02ET2) 2 (1)
11.02ETa) 4 ()
11.02E1b) 1 (4)
1L.O2E1b)2 (1)
11.02Eib) 4 (1)
11.02E 1l a) (1)
11.02 E I b) (1)
11.02EH o) (1)
11.02E 11 d) (1)
11.02E1e) 1 (
11.02F1 (1)
1102 F 1L (1)
11.02 F 111 (1)
11.02F 1V (1)
ILO2EV (1)
11.02 F VI (1)
11.02 F VIII (1)
11.02 FIX (1)
11.02G1
1.02G 1
11.06 A
11.06 B 11
11.07 Ala)
11.07 ATb)
11.07 All a)
11.07 A 11 b)
11.07 B
23.02A1a)
23.02A1b) 1
23.02A1b)2
23.02 A1l a)
23.02 A1 b}
23.07BTla)l
23.07B1a)2
23.07B1Db) I
23.07B1b)2
23.07B 1)
23.07B1¢)

Y

1
2

OOCOOOOOOOOOOOCOOOOCOOOOOOOCO

OCCCCOOOOCOOOCOOCOOOOOOOOOOOOOOOCOOC

S o CcCc oo o

0




No L 210/22

Official Journal of the European Communities

1. 8. 74

("} Pour la distinction entre les produits des n"® 11.01 et 11.02, d’une part, er ceux de la sous-position 23.02 A,

(

d'autre part, sont considérés comme relevant des n®® 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d'apres la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supéricure & 45 %
(en poids) sur matiére séche,

— une tencur cn cendres (en poids) sur matiere séche (déduction faite des matieres minérales ayant pu &tre
ajoutées) inféricure ou égale a 1,6 % pour le riz, 2,5% pour le froment et lc scigle, 3% pour Porge,
4% pour lc sarrasin, 5% pour I'avoine et 2% pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relevent en tout cas du ne 11.02.

Med henblik pd sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pid den enc side og undes

pos. 23.02 A pi den anden side anses som tarifercr under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pi over 45 vagiprocent,
beregnet pd grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradiag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pd 1,6 vagtprocent cller derunder for
ris, 2,5 vaegtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, § vegtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
evrige kornsorter, beregnet pa grundlag af tarsubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

Fiir die Abgrenzung der Erzcugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten

als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— cinen auf den Trockenstoff becogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgedinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5 Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile  odes
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren anf jeden Fall zur Tarifbummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn, 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in ceneri (in peso), talcolaro sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per I'orzo,
a 4% per il grano saraceno, a 5% per I'avena ed a 2% per gli altri cereali.

Voor het onderscheid tussen de produkien van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkien dic

tegzlijkertijd :

— een zetmeclgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgchalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste: 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, 5§ gewichtspercenten voor haver en 2 ge
\VlChYSpCl’CCHtC“ voor :\ndcre granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in clk geval onder nummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between Froducrs falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading No 23.02 A, products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content {determined by the modified Ewers polarimetric method), referred 1o dry matter, exceeding
45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not excceding
1:6 % for rice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, S % for oats and 2% for
other cereals. ’

Germ of cereals, whole, rolled, flakea or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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REGULATION (EEC) No 2024/74 OF THE COMMISSION
of 30 July 1974

fixing the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (?), and in particular Article
14 (4) thereof;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (3) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice as last amended by the
Act (*) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European  Atomic  Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 12 (4) thercof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Commuttee :

Whereas the rules to be applied to calculating the vari-
able component of the import levy on  products
processed from cercals and rice are laid down in
Article 14 (1) (A) of Regulation No 120/67/EEC and
Article 12 (1) (a) of Regulation No 359/67/EEC;
whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1052/68 (¢) of 23 July 1968 on the import and export
system for products processed from cereals and rice, as
last amended by Regulation (EEC) No 881/73 (%),
provides that the incidence on the prime costs of
these products of the levies applicable to their basic
products should be calculated on the basis of the
average of the levies applicable to these basic products
for the tirst twenty-five days of the month preceding
that of importation ; whereas this average, adjusted on
the basis of the threshold price valid for the basic
products in question during the month of importa-
tion, is calculated on the basis of the quantities of
basic products considered to have been used in the
manutacture  of the processed product or the
competing product which serves as a reference for
processed products not containing cereals

Whercas  Commission  Regulation  (EEC)  No
1579/74(5) of 24 June 1974 on the procedure for
calculating the import levy on products processed

(') O No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 209, 31. 7. 1974, p. I.

() O] No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() O) No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. S.

(") O] No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.

() OF No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.

(%) O] No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.

from cereals and from rice and for the advance fixing
of this levy for these products and for compound
feedingstuffs manufactured from cereals, provides that
the levy thus determined, increased by the fixed
component, is valid in general for one month but is
altered where the levy applicable to the basic product
concerned differs by not less than 025 unit of
account per 100 kilogrammes from the average of the
levies calculated as described above ;

Whereas in accordance with Article 5 of Regulation
(EEC) No 1052/68 and Article 2 of Regulation (EEC)
No 1579/74, the levy on certain processed products
must be reduced by an amount equal to the produc-
tion refund granted in respect of basic products for
processing ;

Whereas the fixed component of the levy is specified
in Regulation (EEC) No 1052/68;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests  of the  Associated  African  States  and
Madagascar and of the Overseas Countries and Terri-
tories, and of the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda and the Republic of Kenya, the
levy refating to them in respect of certain products
processed from cereals must be reduced by the
amount of the fixed component and, in respect of
some of these products, by part of the variable compo-
nent ; whereas this reduction must be made in accor-
dance with Article 1 of Council Regulation (EEC) No
522/70 (°) ot 17 March 1970 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the Associated African  States and
Madagascar or in the Overseas Countries and Territo-
ries, and Article 1 of Council Regulation (EEC) No
653/71 (') ot 30 March 1971 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda or the Republic of Kenya, as
amended by Regulation (EEC) No 1036/72(');

Whereas Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 1052/68
provides that the levy to be charged on the products
listed in the Annex to that Regulation under heading
No 07.06 A is limited, with cffect from the date of
entry into force of the Geneva Protocol (1967)
annexed to the General Agreement on Tariffs and
Trade, to the amount resulting from application ot the
rate of duty bound within GATT ;

% OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.
% OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.
1) O] No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (d) of Regulation No 120/67/EEC and in
Article 1 (1) (¢) of Regulation No 359/67/EEC and
subject to Regulation (EEC) No 1052/68 are hereby
fixed as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording rkhscg{tl::a\ A%Sa};iz,agi::‘T.
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
07.06 A Manioc, arrowroot, salep and other similar roots and tubers 0 ) 0 (*)
with high starch content, excluding sweet potatoes -
11.01C Barley flour (* 0-500 0
11.01D Oat flour (%) 0-500 0
11.01EI Maize flour, of a fat content not exceeding 1-5 % by weight (%) 0-500 0
11.01EII Maize flour, of a fat content exceeding 1-5 %/ by weight () 0-250 0
11.01F Rice flour (%) 0-250 0
11.01G Buckwheat flour (%) 0-500 0
11.01 H Millet flour (%) 0-496 0-246
11.011] Canary seed flour () 0-250 0
11.01K Grain sorghum flour (%) 0-994 0-744
1101 L Cereals flours, other than flour of wheat, meslin, rye, barley, oats, 0-250 0
maize, rice, buckwheat, millet, canary seed or grain sorghum (%)
11.02A 11 Rye groats and meal (%) 2:093 1-593
11.02A11 Barley groats and meal (?) 0-500 0
11.02A1V Oat groats and meal (%) 0-500 0
11.02AVa)1l Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5 %o by 0-500 0
weight, for the brewing industry (2)
11.02AVa)2 Maize groats and meal, of a fat content not ;:xceeding 1:59%0 by 0-500 0
weight, other than for the brewing industry (%)
11.02A VD) Maize groats and meal, of a fat content exceeding 15% by 0-250 0
weight (%)
11.02 A VI Rice groats and meal (%) 0-250 0
11.02 A VII Buckwheat groats and meal (%) 0-500 0
11.02 A VIII Millet groats and meal (%) 0-496 0-246
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

buckwheat, millet or grain sorghum (%)

0-250

CCT heading No Nomenclature in simplified wording Sff\hscﬁ ‘2;3 A%‘Z?.Az’agigr'
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.02 A IX Grain sorghum groabts and meal (%) 0-994 0-744
11.02AX Cereals groats and meal, other than groats and meal of wheat, 0-250 0
meslin, rye, barley, oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain
sorghum (2)
11.02BIa)1 Hulled (shelled or husked) barley (%) 0-250 0
11.02B I a) 2 aa) Clipped oats 0-250 0
11.02 B Ia) 2 bb) Hulled (shelled ot husked) oats other than clipped oats (%) 0-250 0
11.02B1a)3 Hulled (shelled or husked) buckwheat (%) 0-250 0
11L.02B1 ;;) 4 Hulled (shelled or husked) millet (2) 0-636 0-386
T 11.02BIb) 1 Hulled and sliced or kibbled barley (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%) 0250 0
11.02B1b) 2 Hulled and sliced or kibbled oats (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 0-250 0
11.02B1b) 3 Hulled and sliced or kibbled buckwheat (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 0-250 0
11.02B1b) 4 Hulled and sliced or kibbled millet (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 0-636 n-386
11.02B 1l a) Hulled (shelled or husked) wheat, whether or not sliced or 0-250 0
kibbled (%)
11.02B 11 b) Hulled (shelled or husked) rye, whether or not sliced or 1-427 1177
: kibbled (2)
11.02B11 ¢) Hulled (shelled or husked) maize, whether or not sliced or 0-250 0
kibbled (3)
11.02B Il d) Hulled (shelled or husked) grain sorghum, whether or not sliced or 1-416 1-166
kibbled (%) :
11.02B 1l ¢) Hulled (shelled or husked)  grains, whether .or not sliced or 0-250 0
kibbled, other than those of wheat, rye, maize, barley, oats,
buckwheat, millet or grain sorghum (2)
11.02C1 Pearled wheat (%) 0-250 0
11.02Ccll Pearled rye (%) 1-666 1-416
11.02C1 Pearled barley (%) 0-500 0
11.02C1V Pearled oats () 0-250 0
11.02CV Pearled maize (%) 0-250 0
11.02C VI Pearled buckwheat (2) 0-250 0
11.02Cvll Pearled millet (%) 0-636 0-386
11.02 C VIl Pearled grain sorghum (%) 1-416 1-166
11.02CIX Pearled grains, other than grains of wheat, rye, barley, oats, maize, 0
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature m simplified wording (Ofher han | AASM. OCT.
O%EAK%;?;ZT? R

11.02D 1 Wheat not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D1I Rye not otherwise worked than kibbled (%) 1-153 0-903
11.02D 11 Barley not otherwise worked than kibbled (’_) 0-250 0
11.02D 1V Qats not otherwise worked than kibbled (2) 0250 0
11.02DV Maize not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D VI Buckwheat not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D Vi Millet not otherwise worked than kibbled (2) ! 0-496 0-246
11.02 D VIil Grain sorghum not otherwise worked than kibbled (2) | 0-994 0-744
11.02D1X Grains not otherwise worked 'than kibbled, other than grains of f 0250 0

wheat, rye, barley, oats, maize, buckwheat, millet or .grain sor- |

ghum (%)
11.02E1a)1 Rolled barley (%) 0250 0
11.02E1a)2 Rolled oats (2) 0:250 0
11.02ETIa)3 Rolled buckwheat (2) 0-250 0
11.02 E Ia)4 Rolled millet (2) 0-496 0-246
1L.02EIDb) 1 Flaked barley (2) 0:500 0
11.02E1b)2 Flaked oats (%) 0-500 0
11.02E1b)3 Flaked buckwheat () 0-500 0
11.02ETb)4 Flaked millet (%) \ 0-934 0-434
11.02E1I a) Rolled or flaked wheat (2) 0-500 i 0
11.02E1l b) Rolled or flaked rye (2) 2:093 ‘ 1-593
11.02E il ¢) Rolled or flaked maize (%) 0-500° 0
11.02EII d) Rolled or flaked grain sorghum (%) 1-812 1312
11.02E1le) 1 Flake rice (%) 0-500 0
11.02E1le) 2 Rolled or flaked grains other than grains of wheat, rye, barley, 0-500 0

oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain sorghum, excluding

flaked rice (2)
11.02F1 Wheat pellets (2) | 0-500 0
11.02F 11 Rye pellets (%) }‘[ 2-:093 1 1593
11.02F I _ Barley pellets (1) o 0s00 | 0
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CCT heading No

Nomenclature in simplificd wording

11.02F 1V
11.02FV
11.02 F VI
"ll.OZFVII
11.02 F VIII
11.02 FIX

11.02FX

11.02G1

1o2Gn

11.06 A

11.06 B1
11.06 BII

11.07 Ala)

11.07A1b)
11.07 A1l a)
11.07 ATl by

11.07B
11.08 A1
11.08 All
‘11.08 A 11
11.08 ATV
11.08 AV

11.09 A

Oat pellets (?)

Maize pellets (2)

Rice pellets (?)
Buckwheat pellets ()
Millet pellets (2)

Grain sorghum pellets (2)

Pellets of cereals other than wheat, rye, barley, oats, maize, rice,
buckwheat, millet or grain sorghum (?)

Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground

Germ of cereals other than whear, whole, rolled, flaked or ground

Denatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot,
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches

Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot,
salep and other roots and tubers ‘falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches

Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot,
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
other than for the manufacture of starches

Unroasted malt, obtained from wheatr, in the form of flour

Unroasted malt, obtained from wheat, other than in the form of
flour

Unroasted malt, other than that obtained from wheat, in the form
of flour

Unroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in
the form of flour

Roasted malt

Maize starch

Rice starch

Wheat starch

Potato starch

Starches other than maize, rice, wheat or potato starch

Dried wheat gluten

1. 8. 74

Levies in u.a./100 kg

Third countries

(other than AASM, OCT,
AASM and Tanzania,
OCT, Tanzania,| - Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
0-500 0
0-500 0
0-250 0
0-500 0
0-496 0-246
0-994 0-744
0250 0
0-500 0
0-500 ‘ 0
0-250 0
1-700 0
1-700 0
0-900 0
0-900 0
0-900 (%) 0
0-900 0
0-900 (%) 0
1.700 0
2-550 0
1-700 0
1-700 0
1-700 0
15-000 0
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Levies in u.a./100 kg
} Third countries
CCT heading No Nomenciature in simplified wording g’gﬁ&t:‘a‘s Aél'satiz.a(n)igr.
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.09B Wheat gluten, other than dried 15-000 - 0
17.02 B Il a) Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 % or 8:000 0
more by weight of the pure product (), in the form of white \
crystalline powder, whether or not agglomerated
17.02B11b) Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99 %o 5-500 0
. or more by weight of the pure product (3), other than glucose in
the form of white crystalline powder, whether or not agglomerated
17.05B1 Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline 8-000 0
powder, whether or not agglomerated
17.05B 11 Flavoured or coloured glucose syrup, other than in the form of 5-500 0
white crystalline powder, whether or not agglomerated
23.02A1a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 0
or working of maize or rice, with a starch content not exceeding
35 9/0 by weight
23.02A1b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 0
: . or working of maize or rice, with a starch content exceeding
3590 but not exceeding 45 %o by weight, and having undergone a
denaturing process
23.02A1b)2 Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling ‘ 0 0
or working of maize or rice, with a starch content exceeding |
359 but not exceeding 45°%o by weight, not having undergone
a denaturing process, or with a starch content exceeding 45 %
by weight '
23.02 A Il a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 0
or working of cereals other than maize or rice, of which the starch
content does not exceed 28 %0 by weight, and of which the percen-
tage which passes through a sieve with an aperture of 02 mm
does not exceed 10% by weight or of which the sieved product
has an ash content, calculated on the dry product, of 1:5%
or more by weight
23.02A11b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling | 0 0
or working of cereals other than maize or rice, not falling within |
subheading No 23.02 A II a) ‘
23.03A1 Residues from the manufacture of starch from maize (excluding ‘ 15-000 0
concentrated steeping liquors), of a protein content, calculated on |
the dry product, exceeding 40 %o by weight

) This levy is limited to 6 % of the value for customs purposes.

(") For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those falling within subheading 23.02 A,
products f:\ﬁing within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting the following specifications :
— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding 45 %/s by weight
— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding 1:6 % for rice, 2:5 % for wheat,
3% for barley, 4% for buckwheat, 5§ % for oats and 2% for other cereals. :
Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
(*) Pursuant to Regulation No 189/66/EEC the product falling within subheading No 17.02 B I is subject to the same levy as products falling
within subheading No 17.02 B II. :

(% In accordance with Regulation (EEC) No 3375/73 this levy is reduced by 0-45 u.a./100 kg for products originating in Turkey.
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REGULATION (EEC) No 2025/74 OF THE COMMISSION
of 30 July 1974

fixing the import levies on compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 Junc 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (), and in particular Article
14 (4) thereof

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the rules to be applied in calculating the vari-
able component of the import levy on compound
feedingstufts are laid down in Article 14 (1) (A) of
‘Regulation No 120/67/EEC ; whereas the incidence of
the levies  applicable to  the basic  products  of
compound feedingstutfs on their prime costs should
be determined, in pursuance of Article 4 of Council
Regulation (EEC) No 968/68 (3) of 15 July 1968 on
the system to be applied to cereal-based compound
feedingstuffs, as amended by Regulation (EEC) No
2196/69 (%), on the basis of the average of the levies
applicable during the first 25 days of the month
preceding the month of importation to the quantities
of basic products considered to have been used in the
manufacture of such compound feedingstufts, this
.average being adjusted on the basis of the threshold
price for the basic products in question ruling during
the month of importation ;

Whereas the levy thus determined, increased by the
fixed component, is valid for one month ; whereas the
amount of the fixed component of the levy is speci-
fied in Article 6 of Regulation (EEC) No 968/68 ;

Whereas, in order that account mayv be taken of the
interests of - the  Associated  African States  and
Madagascar, of the Overscas Countries and Territories
and of the United Republic of Tanzania, the Republic
of Uganda and the Republic of Kenya, the levy
relating to them in respect of cercal-based compound
feedingstuffs must be reduced by the amount of the

(" O No 11719, 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 209, 3. 7. 1974 p. |
(:‘) Ol No L. 166, 17 7. 1968, P 2.
() O No L 279 6. 11,1969, p. 1.

fixed component, in accordance with Article 1 of
Council Regulation (EEC) No 522/70 (%) of 17 March
1970 on the treatment to be accorded to products
processed from cereals and rice originating in the
Associated African States and Madagascar or in the
Overscas Countries and Territories, and with Article 1
of Council Regulation (EEC) No 653/71 () of 30
March 1971 on the treatment to be accorded to
products processed from cereals and rice originating
in the United Republic of Tanzania, the Republic of
Uganda and the Republic of Kenya, as amended by
Regulation (EEC) No 1036/72 (%) ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to cach other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of cach
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the compound
feedingstutts covered by Regulation No 120/67/EEC
and subject to Regulation (EEC) No 968/68 arc fixed
hereby as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974,

(*y OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.

(") O] No L 76, 31, 3. 1971, p. 2.

() OF No L. 118, 20, 5. 1972 . 18!

\



1. 8. 74 Official Journal of the European Communities No L 210/31

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 30 July 1974,
For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
Levies in u.a./100 kg
Third countries ‘
CCT heading No Nomenclature in simplified wording / A(Xg;\if [(l)‘ér-)r, AI—\]-SA:(Z’M%ST‘
Tanzania, Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
Preparations of a kind used in animal feeding, covered by
Regulation (EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose
syrup falling within subheading Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk
products (falling within ‘heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04,
and subheading Nos 17.02 A and 17.05 A) containing starch,
glucose or glucose syrup :
Containing no starch or containing 10°% or less by weight of
starch : ‘
23.,07B1la) 1 — Conraining no milk products or containing less than 10°%e by 0-900 0
weight of such products
23.07Btla) 2 — Containing 10%s or more but less than 50°% by weight of 12:025 11-125
milk products
Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of
starch : .
23.07B1b) 1 — Containing no milk products or containing less than 10%e by 0-900 0
weight of such products
23.07B1b) 2 — Containing 10 %o or more but less than 50 %o by weight of milk 12:025 11-125
. products
Containing more than 30 % by weight of starch :
23.07Blc) 1 — Containing no milk products or containing less than 10% by 0-900 0
weight of such products
23.07B1c) 2 — Containing 10 % or more but less than 50 % by weight of milk 12:025 11:125
products
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REGULATION (EEC) No 2026/74 OF THE COMMISSION
of 30 July 1974

fixing the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cercals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)
thereof ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (3) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (*) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first sentence of the fourth sub-
paragraph of Article 17 (2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committec ;

Whereas Article 16 of Regulation No 120/67/EEC
and Article 17 of Regulation No 359/67/EEC provide
that the difference between quotations or prices on
the world market for the products listed in Article 1
of those Regulations and prices for those products
within the Community may be covered by an export
refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 139/
67/EEC (®) of 21 Junc 1967, as amended by Regula-
tion (EEC) No 1997/74 (7), and Article 2 of Council
Regulation No 366/67/EEC (%) of 25 July 1967 laying
down general rules for granting export refunds on
cereals and rice respectively and criteria for fixing the
amount of such refunds, as amended by Regulation
No 1019/67/EEC (°), provide that when refunds are
being fixed account must be taken of the existing situ-
ation and the future trend with regard to prices and
availabilitics of cercals, rice and broken rice on the
Community market on the one hand and prices for
cereals, rice and broken rice on the world market on
the other ; whereas the same Articles provide that it is
also important to ensure equilibrium and the natural
development of prices and trade on the markets in

('Y OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(3) O] No L 209, 31. 7. 1974, p. I.

(') O] No 174, 31. 7. 1967, p. I.

() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.

(%) OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2453/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 3.

(®) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 34.

() OJ No 311, 21. 12. 1967, p. 13.

cereals and rice and, furthermore, to take into account
the economic aspect of the proposed exports, and the
need to avoid disturbances on the Community
market ;

Whereas Article 6 of Council Regulation (EEC) No
1052/68 (1°) of 23 July 1968 on the import and export
system for products processed from cereals and from
rice, as last amended by Regulation (EEC) No
881/73 (1Y), defines the specific criteria to be taken
into account when the refund on these products is
being calculated ;

Whereas, on the basis of the criteria laid down in
Regulation (EEC) No 1052/68, particular account
should be taken of the prices and quantities of basic
products used to calculate the variable component of
the levy; whereas, therefore, as is laid down for the

“determination of the variable component, account

should be taken of the average of the levies on the
basic products concerned during a representative
period, namely the first 25 days of the month
preceding the month "of exportation; whereas this
average should be adjusted for the threshold price for
these basic products which will be in force during the
month of exportation ; whereas Article 8 of Regula-
tion (EEC) No 1052/68 and Article | of Regulation
(EEC) No 1077/68 (%), amended by Regulation (EEC)
No 2764/71 (%), provide that the amount of the
export refund should, for certain products, be reduced
by an amount equal to the production refund granted
in respect of the basic product;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in
products processed trom cereals and rice that the
export refund should be fixed at an amount which
will cover the difference between Community prices
and world market prices ;

Whereas when the refund is being calculated account
should be taken of the quantities of raw materials
used to determine the variable component of the
levy ; whereas the quantities of raw materials used for
certain processed products may vary according to the
end use of the product; whereas, depending on the
manufacturing process used, products other than the
main product are obtained, the quantity and value of
which may vary with the nature and quality of the

o L 179, 25. 7. 1968, p. 8.
o L 86, 31. 3. 1973, p. 30.
o L 181, 27. 7. 1968, p. L.
o L 283, 24. 12. 1971, p. 30.
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main products being manufactured ; whereas cumula-
tion of the refunds on the various products manufac-
tured by a single process from the same basic product
may make it possible, in certain cases, to export to
third countries at prices which are lower than world
market prices ; whereas the refund on certain products
should therefore be limited to an amount which,
while allowing access to the world market, will ensure
that the aims of the common organization of the
markets are respected ;

Whereas the refund to be granted in respect of certain
processed products should be graduated on the basis
of the ash, crude fibre, tegument, protein, fat and
starch content of the individual product concerned,
this content being a particularly good indicator of the
quantity of basic product actually incorporated in the
processed product ;

Whereas there is no need at present to fix an export
refund for manioc, other tropical roots and tubers or
flours obtained therefrom, given the economic aspect
of potential exports and in particular the nature and
origin of these products ; whereas, for certain products
processed from cereals, the insignificance of Commu-
nity participation in world trade makes it unnecessary
to fix'an export refund at the present time ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas Regulation (EEC) No 2806/71 (') lays down
additional rules for granting export refunds for certain
products processed from cereals and rice;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of cach
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;

whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(d) of Regulation No 120/67/EEC and in Article 1 (1)
(¢) of Regulation No 359/67/EEC and subject to Regu-
lation (EEC) No 1052/68 are hercby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1974,

() OJ No L 284, 28 12, 1971, p. 9,

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
Number Refund in
in nomenclature Nomenclature in simplified wording u.2./100 kg

used for refunds

(third countries)

11.01 C (I

11.01 C (I1)
11.01 D (1)

£1.01 D (11)
11.01E (1)

11.01 E (I)
11.01 E (III)
11.01F
11.01 H

11.02 A 1l (a)

11.02 A 11l (b)
11.02 A 1V (a)

11.02 A1V (b)
11.02 AV (a)

11.02 A V (b)

1.02 AV (c)

11.02 A VI
11.02B1a) 1 (aa)

11.02B1a) 1 (bb)
11.02B1a) 2 (aa)

11.02Bla)2bb) (11)

11.02B1a)2bb) (22)

Batley flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 0-9 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
099/ weight

Barley flour not included under No 11.01 C (I)

Oat flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2:3% by
weight, of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding 1-8 % by
weight, of a moisture content not exceeding 11%s and of which the peroxydase
is virtually inactivated

Oat flour not included under No 11.01 D (I)

Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1-3 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 % by weight '

Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1:3 %o but not
exceeding 1-7 %0 by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 1% by weight

Maize flour not included under No 11.01 E (I) and (II)
Rice flour
Millet flour

Barley groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding
190 by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 % by weight

Barley groats and meal not included under No 11.02 A III (a)

Oat groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding
2:3 % by weight, of a tegument content not exceeding 0+1 %o, of a moisture con-
tent not exceeding 11 %/ and of which the peroxydase is virtually inactivated

Oat groats and meal not included under No 11.02 A 1V (a)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 %/ by weight and a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-6 %o by weight (1)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding
1-3% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not
exceeding 0-8 /o by weight (1)

Maize groats.and meal, of a fat content, referred to dry matter, exceeding
1-3%/0 by weight but not exceeding 17 % by weight and of a crude fibre content,
referred to dry matter, not exceeding 1-0 %/0 weight (1)

Rice groats and meal

Hulled (shelled or husked) barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0-9 %o by weight (%)

Hulled (shelled or husked) barley not included under No 11.02 B 1 a) 1 (aa) (%)
Clipped oats

Hulled (shelled or husked) oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2:3%0 by weight, of a tegument content not exceeding 0-5 %o, of a

moisture content not exceeding 11%o and of which the peroxydase is virtually
inactivated (?)

Hulled (shelled or husked) oats, not included under No 11.02 B I a) 2 bb) (11) (%

0-246



1. 8. 74 Official Journal of the European Communities No L 210/35
. Number Refund in
in nomenclature Nomenclature in simplified wording u.a./100 k

used for refunds

(third countries)

11.02B1b) 1 (aa)

{1.02B1b) 1 (bb)

11.02B1Ib) 2 (aa)

11.02B1b) 2 (bb)

11.02B 1 a) (1)
11.02 C1II (a)

11.02 CIII (b)

11.02CIV
11.02D 11
11.02E1b) 1 (aa)

11.02E1b) 1 (bb)
11.02E1b) 2 (aa)

11.02E1b) 2 (bb)

11.02 E1b) 2 (cc)
ex 11.02E 11 ¢) (1)

ex 11.02E I ¢) (2)
ex 11.02 E ll ¢) (3)

11.02Ell ¢) 1
11.02 FIII
11.02FIV
11.02FV
11.02G1
1102 G I
11.07 Ala)

Hulled and sliced or kibbled barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 09 %0 by weight (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled and sliced or kibbled barley, not included under No 11.02 B 1 b) 1 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)
Hulled and sliced or kibbled oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2-3 %0 weight, of a tegument content not exceeding 0-1 %, of a moisture
content not exceeding 11 % and of which the peroxydase is virtually inactivated
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%)

Hulled and sliced or kibbled oats not included under No 11.02 B1b)2 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled (shelled or husked) wheat, not sliced or kibbled (?)

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight (without talc) — 1st category (3)

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight (without talc) — 2nd category (3)

Pearled oats (3)

Rye not otherwise worked than kibbled

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 %0 by weight

Flaked barley not included under 11.02 E1 b) 1 (aa)

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-3 % by
weight, of a tegument content not exceeding 0-1%b, of a moisture content not
exceeding 12 %0 and of which the peroxydase is virtually inactivated

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2:3 % by
weight, of a tegument content exceeding 0-1%o but not exceeding 1:5 %, of a
moisture content not exceeding 12 % and of which the peroxydase is virtually
inactivated

Flaked oats not included under Nos 11.02 E1b) 2 (aa) and 11.02 EIb) 2 (bb)
Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 0-9 % by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
07 %s by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1:3% by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 %/ by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1-3 %o but not
exceeding 17 % by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 1% weight

Flaked rice

Barley pellets

Oat pellets

Maize pellets

Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground

Germ of cereals other than wheat, whole, rolled, flaked or ground

Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of flour
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. Number Refund in
in nomenclature Nomenclature in simplified wording 1.a./100 kg

used for refunds

(third countries)

11.07 A1b)
11.07 All a)
11.07 A1l b)

11.07B
11.08 A1
11.08 A1l
11.08 A1V

11.08AV
11.09 A

17.02B Il a)

17.02B Il b)

17.05B1

17.05B 11

23.02A1Ia)

23.02A1b)1

23.02A1b)2

23.02 A lla)

23.02 A1l b)

23.03A1

Unroasted malt, obtained from wheat, other than in the form of flour
Unroasted malt, other than that obtained from wheat, in the form of flour

Unroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in the form
of flour

Roasted malt
Maize starch
Wheat starch
Potato starch
Starches other than maize, rice, wheat, or potato starch

Dried wheat gluten, of a protein content, referred to dry matter, not exceeding
82 9/s by weight (N X 6-25)

Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 % or more by weight
of the pure product, in the form of white crystalline powder, whether or not
agglomerated (*)

Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99 % or more by
weight of the pure product, other than glucose in the form of white crystalline
powder, whether or not agglomerated (4)

Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline powder, whether
or not agglomerated

Flavoured or coloured glucose and glucose syrup, other than in the form of white
crystalline powder, whether or not agglomerated

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
maize or rice of a starch content not exceeding 35 %o by weight

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working or
maize or rice, of a starch content exceeding 35 %o but not exceeding 45 %0 by
weight, and having undergone a denaturing process

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
maize or rice, of a starch content exceeding 35%o by weight, and not having
undergone a denaturing process, or of a starch content exceeding 45 % by weight
and having undergone denaturing process

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working
of maize or rice, of a starch content not exceeding 2890 by weight and of
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of 02 mm
does not exceed 109% by weight or of which the sifted product has an ash
content, calculated on dry matter, not exceeding 1-5 %o by weight

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
cereals other than maize or rice, not included under No 23.02 A Il a)

Residues from the manufacture of starch from maize (excluding concentrated

steeping liquors), of a protein content, calculated on dry matter, not exceeding
63 %0 by weight (N X 6:25)

(") The export refund is paid in respect of maize, groats and meal:

— of which a percentage not exceeding 30 %o passes through a sieve with an aperture of 315 microns,
— of which a percentage not exceeding 5% of product passes through a sieve with an aperture of 150 microns.

(*) ‘Hulled grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,
46). ’ .

p.

(*) ‘Pearled grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,

p. 46)

(Y Pursuant to Regulation No 189/66/EEC the product falling within subheading 17.02 B I enjoys the same export refund as the product falling
within subheading.17.02 B 1I.
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REGULATION (EEC) No 2027/74 OF THE COMMISSION
of 30 July 1974

fixing the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (2), and in particular the first

sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)

thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committec ;

Whereas Article 16 of Regulation No 120/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article | of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 139/
67/EEC (%) of 21 June 1967 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds, as amended by
Regulation (EEC) No 1997/74 (%), provides that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals on the Community
market on the one hand and prices for cereals and
cereal products on the other; whereas the same
Article provides that it is also important to ensure
cquilibrium and the natural development of prices
and trade on the cereal markets ;

Whereas it follows from applying rules and criteria to
the present situation on the market in cereal-based
compound feedingstuffs that the export refund should
be fixed at an amount which will cover the difference
between Community prices and world market prices ;

Whercas Article 7 (1) ot Council Regulation (EEC) No
968/68 (°) of IS July 1968 on the system to be applied
to cercal-based compound feedingstutfs, as amended
by Regulation (EEC) No 2196/69 ("), provides that,

" ()‘I No 117,19, 6. 1967, p. 2269/67.
) O) No L 20903171974, p. 1.
(') OJ No 125 26. 6. 1967, p. 2433/67.
(") O) No L 209 3171974, p. 3.
) ()' No L 166, 17, 7. 1968, p. 2.
(" OF No L 27906, 111969, p. 1.

when export refunds on  cereal-based compound
feedingstuffs are being fixed, only the products
normally used in the manufacture of compound
feedingstuffs for which a refund may be fixed should
be taken into account;

Whereas  Commission  Regulation” (EEC)  No
1913/69 (7) of 29 September 1969 on the granting and
the advance fixing of the export refund on cercal-
based compound feedingstuffs provides that calcula-
tion of the export refund must be based on the levy
applicable to maize; whereas this calculation must
also take account of the cereal products content;
whereas, therefore, in the interest of simplification,
compound feedingstuffs should be placed in catego-
ries and the refund for cach category should be fixed
on the basis of a quantity of maize which is representa-
tive of the usual cereal products content for the cate-
gory concerned ; whereas, furthermore, the amount of
the refund may also take into account the situation on
the market in cereal products other than maize ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for compound feedingstuffs
according to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to cach other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their cffective parity ;

— tor other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of cach
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once o month ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided tor in this Regulation
arc in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee tor Cereals,

(") OJ No L 246, 30. 9. 1969, p. 1.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : Regulation (EEC) No 968/68 are hereby fixed as
: shown in the Annex to this Regulation.
Article 1 Article 2
The export refunds on the compound feedingstuffs This Regulation shall enter into force on ' August
covered by Regulation No 120/67/EEC and subject to 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 30 July 1974,
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
adi Special Refund in
cer Nhgadmg specification Nomenclature in simplified wording u.a./100 ki
for refund (third countries)
23.07B1 Preparations of a kind used in animal feeding, covered by

Regulation (EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose
syrup falling within subheading Nos 17.02 B and 17.05 B or milk
products (falling within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04
and subheading Nos 17.02 A and 17.05 A) :

of a milk powder (1) content of less than 50 %% by weight and of
cereal products (%) content by weight :

3010 — Exceeding 5 % but not exceeding 15 %o

4010 — Exceeding 15 % but not exceeding 30 % 0
5010 — Exceeding 30 %0 but not exceeding 50 %o ) 0
6010 — Exceeding 50 /o0 but not exceeding 63 %o

7010 — Exceeding 65 %o

(1) If the preparation of a kind used in animal feeding contains skimmed- milk powder falling within subheading No 04.02 A 11 b) 1 of the Common
Customs Tariff. the amounts fixed in the Annevy 1o Regutatnon 'FFC No 757/71 in its version now in force are charged at the importation.

(1 *Cereal produats’ means the products falling within Chanter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading No 11.02 G) of the
Common Customs Tariff.
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REGULATION (EEC) No 2028/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (") of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1602/74 (°), and in particular
Article 14 (7) thercof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Commuittee

Whereas  Article 14 (1) of Regulation No 1009/
67/EEC provides for charging a levy on imports of the
products listed in Article | (1) of that Regulation ;

Whereas the levy on the products listed in Article 1
(1) (d) of Regulation No 1009/67/EEC must be calcu-
lated, where appropriate, at a standard rate on the
basis of the sucrose content (including other sugars
expressed as sucrose) of the product concerned and of
the levy on white sugar ; whereas, however, the levies
on maple sugar and maple syrup are limited to the
amount resulting from application of the rate of duty
bound within GATT ;

Whereas Article 7 of Commission Regulation (EEC)
No 837/68 (°) of 28 Junc 1968 on detailed rules for
the application of levies on sugar, as amended by
Regulation (EEC) No 1491/70 (%), provides that the
basic amount of the levy for 100 kilogrammes of
product must be fixed per percentage of sucrose
content ;

Whereas the basic amount of the levy must be equal
to onc hundredth of the average of the levies appli-
cable to 100 kilogrammes of white sugar during the
first twenty days ot the month preceding the month
for which the basic amount of the levy is fixed;
whercas, however, the levy applicable to white sugar
on the day preceding the fixing of the basic amount
must be substituted for the average of the levies,
where that levy ditfers by at least 0-40 unit of account
from that average ;

Whereas  the basic amount must be  fixed cvery
month ; whereas 1t must, however, be altered during

] No 308, 18. 12, 1967, p. 1.

| No L 172,27, 6. 1974, p. 7.
] No L 151, 30. 6. 1968, p. 42.
| No L 165, 28. 7. 1970, p. 8.

the period between the day on which it is fixed and
the first day of the month following the month for
which the basic amount is applicable, if the levy on
white sugar differs by at least 0-40 unit of account
from the average referred to above or from the levy on
white sugar used to fix the basic amount ; whereas, in
this case, the basic amount must be equal to one
hundredth of the levy on white sugar used to calculate
the alteration ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the basic amount thus fixed must be adjusted
on the basis of variations in the threshold price for
white sugar occurring between the month in which
the basic amount is fixed and the period of applica-
tion ; whereas this adjustment, equal to ona hundredth
of the difference between these two threshold prices,
must be deducted from or added to the basic amount
in the circumstances provided for in Article 7 (6) of
Regulation (EEC) No 837/68,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
histed in Article 1 (1) (d) of Regulation No 1009/
67/EEC is hereby fixed, per 100 kilogrammes  of
product, at 0 unit of account per pereentage point of
sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974,
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 July 1974.
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission



1. 8. 74

Official Journal of the European Communities

No L 210/41

REGULATION (EEC) No 2029/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the export refunds on molasses, syrups and certain other sugar products
exported in the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (") of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1602/74 (%), and in particular
the first sentence of the last subparagraph of Article
17 (2) thereot

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committec

Whereas Article 17 of Regulation No 1009/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article [ (1) (¢) and (d) of that Regulation and prices
for thosc products within the Community may be
covered by an export refund;

Whereas Article 6 of Council Regulation (EEC) No
766/68 (*) of 18 Junc 1968 laying down general rules
for granting cxport refunds on sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 881/73 (%), detines the price
factors, both within the Community and on the world
market, which must be taken into account when the
refunds on molasses exported in the natural state arce
betng fixed 5 whereas the same Article provides that
the cconomic aspect ot the proposed exports should
also be taken into account

Wherceas the world market situation ot the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the retund on molasses according to desti-
nation ;

Whercas Articde 8 of Regulation (EEC) No 766/68
provides the export retund on 100 kilogrammes of the
products listed i Arnicic 1 (1) (d) ot Regulation No
1009/67/ELEC is cqual to the basic amount multiphied
by the sucrose content, including, where appropriate,

) OF No 308 I8 1201967, pu L,
) OF No L 172027 6 19740 po 7
) OF No L1430 250 60 1968, p. 6.
) OF No L Seo 310730 1973 po 30,

other sugars expressed as sucrose ; whereas the sucrose
content of the product in question is determined in
accordance with the provisions of Article 13 of
Commission Regulation (EEC) No 394/70 (°) of 2
March 1970 on detailed rules for granting cxport
refunds on sugar ;

Whereas Article 7 of Regulation (EEC) No 766/68
provides that the basic amount of the refund on
sorbose exported in the natural state must be equal to
the basic amount of the refund less one hundredth of
the production refund applicable pursuant to Council
Regulation (EEC) No 765/68(°) of 18- June 1968
laying down general rules for the production refund
on sugar used in the chemical industry, as amended
by Regulation (EEC) No 2486/69 (), to the products
listed in Annex I to that Regulation

Whereas the basic amount of the refund on the other
products listed in Article 1 (1) (d) of Regulation No
1009/67/EEC cexported in the natural state must be
cqual to one hundredth of an amount which takes
account, on the one hand, of the difference between
the intervention price for white sugar for the Commu-
nity arca with the largest surplus for the month for
which the basic amount is fixed and quotations or
prices for white sugar on the world market and, on
the other, of the need to establish a balance between
the use of Community basic products in the manufac-
ture of processed goods for export to third countries
and the use of third country products brought in
under inward processing arrangements ;

Whereas the application ot the basic amount may be
limited to some of the products listed in Article 1 (1)
(d) of Regulation No 1009/67/EEC; -

Whercas, if the refund system is to operate normally,
rcfunds should be caleulated on the following basis :

— in the case currencies which are maintained in
relation to cach other, at any  given moment,
within a band of 2:25 %, o rate of exchange based
on their effective parity ;

*) O] No L 350, 4. 3. 1970, p. I.
(") ()' No L 143, 25. 6. ]9(18,‘}). i,
(YO 15,12, 1969, p. 8.
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— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refunds referred to above must be fixed
every month ; whereas they may be altered in the
intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the'Opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Artrcle 1

The refund to be granted on the products listed in Ar-
ticle 1 (1) (¢) and (d) of Regulation No 1009/67/EEC,
exported in the natural state, is hereby fixed as shown
in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on | August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Donc at Brussels, 31 july 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 fixing the refunds on molasses, syrups and
certain other sugar products exported in the natural state

(1.4./100 kg

T head Basic amount

CcC cading . per percentage

No Description of goods point of sucrose
content ()

17.02 Other sugars; sugar syrups: artificial honey (whether
or not mixed with natural honey) ; caramel : )

ex D. Other sugars and syrups, excluding sorbose —

E. Artificial honev (whether or not mixed with
natural honey)

ex F. Caramel made from sugar falling within heading

No 17.01 —_

17.03 Flavoured or coloured sugars, svrups and molasses, but
- - . ? 0. .

not including fruir juices containing added sugar in any

proportion :

ex € Other, excludimg flavoured or coloured molasses —_

Refund

1703 AMolasses, whether or not decolourized

M The basic amount 1s oot applicable to sveups which are less than 85 % pure (Regulation (EEC! No 394/70).
Sucrose vontent o Jdetermracd i accordance wirh Artele 13 of Regulation (EEC No 394770,
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REGULATION (EEC) No 2030/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

altering the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74(3), and in particular the
second sentence of the fourth subparagraph of Article
16 (2) thercot;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (°) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (*) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the second sentence of the fourth
subparagraph of Article 17:(2) thereof ;

Whereas the export refunds on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2026/74(5) ;

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in Regulation (EEC)
No 2026/74 to the information at present available to
the Commission and particularly to the information
received after the vote in the management committee
on the monthly fixation of the refund leads to suppres-
sion of the refunds for products falling within
subheadings 11.07 A1l a) and b) and 11.07 B,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds for products falling within

subheadings 11.07 Al a), 11.07 AIlb) and 11.07 B, as
fixed in the Annex to Regulation (EEC) No 2026/74,
are suppressed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974.

I3

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974

OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
O] No L 209, 31. 7. 1974, p. L.
OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14,

OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. .

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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REGULATION (EEC) No 2031/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (), and in particular Article 27 (4) thereof ;

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 1690/74 (°), as last amended by
Regulation (EEC) No 1939/74 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in amended Regulation (EEC)

No 1690/74 to the information at present available to
the Commission that the amount of the subsidy at
present in force should be altered as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the subsidy reterred to in Article 27 of
Regulation No 136/66/EEC is hereby fixed as shown
in the Table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on | August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Donce at Brussels, 31 July 1974.

(" O_l No 172, 30, 9, 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 17529 6. 19738 p. 5.
() Of No L 176, 30, 6. 1974, p. 8,
() OJ No L 2032571974, p. 29,

For the Comniission
P.J. LARDINOIS

Member of the Comniission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 July 1974 fixing the amount of the subsidy on oil seeds

Subsidy applicable from 1 August 1974 to colza and rape seeds (CCT heading No ex 12.01
and sunflower seeds (CCT heading No ex 12.01) (u.a./100 kg)

Colza and rape seed Sunflower seed

Subsidy 0 0
Subsidy in the case of advance fixing :
— for the month of August 1974 0 0
— for the month of September 1974 0 0
— for the month of October 1974 0 0
— for the month of November 1974 0 0
— for the month of December 1974 0 —

0 -

— for the month of January 1975
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REGULATION (EEC) No 2032/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

determining the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (") of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the markets in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 ()

}-;aving regard to’ Council Regulation (EEC) No
1569/72(3) of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed, as last amended by
Regulation (EEC) No 3477/73 (%) ;

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 (3) of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape  sced and repealing Regulation  (EEC) No
1464/73, as last amended by Regulation (EEC) No
456/74 (°), and in particular Article 9 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committec ;

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No
1690/74 (7) of 28 June 1974 fixing the amount of the
subsidy on oil sceds;

Whereas to cnable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to cach other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their cffective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of cach
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, applying all these provisions, the world

market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the Table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avticle 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used
for converting them into national currencies shall be
as shown in the Table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on | August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Donc at Brusscls, 31 July 1974,

(Y OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OF No L 175,29, 6. 1973, p. 5.
() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
(7)) OF No L 357, 28,12, 1973, p. 6.
(*) OJ No L 236, 24 8. 1973, p. 28.
(") O] No L 512321974, p. 30,
() O No L 176, 30, 6. 1974, p. 8,

For the Commission
P. 1. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

World market price applicable from 1 August 1974 for colza and rape seed (CCT heading
No ex 12.01)

u.a./100 kg /1)

World market price : 32928

World market price where the subsidy is fixed in advance :

— for the month of August 1974 32:928

— for the month of September 1974 32:928

— for the month of October 1974 32928

— for the. month of November 1974 32-686

— for the month of December 1974 . 32:686 .
32686

— for the month of January 1975

(') The conversion rates from units of account into national currency as foreseen by Article 9 (8) {a) of
Regulation (EEC) No 2300/73 are the following :

1 ua = DM 3-21978
1 ua. = Fl 3:35507
1ua = Bfr/Lfr  48-6572
1ua = FF 6-14080
1 u.a = Dkr 7-57831
1uva = 0-532473
1 na = Lit 821-254
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REGULATION (EEC) No 2033/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the export refund on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (") of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 ()

‘Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (?) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece ;

Having regard to  Council Regulation No 171/
67/EEC (*) of 27 June 1967 on export refunds and
levies on olive oil, as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72(5), and in particular the first
sentence of Article 7 thereof ; :

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committece ;

Whereas Article 18 of Regulation No 136/66/EEC
provides that, where prices within the Community are
higher than  world market prices, the difference
between these prices may be covered by a refund
when olive oil is exported to third countries ;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that -Article 18 of Regulation No 136/
66/EEC and the measures taken in application thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an  Association between the " European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

Whereas the rules and other provisions for fixing and
granting cxport refunds on olive oil are contained in
Regulation No 171/67/EEC and (EEC) No 616/72(°);

Whereas  Article 2 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be the same for the
whole Community ;

Whereas  Article 3 of Regulation No 171/67/EEC
provides that when the retund on olive oil is being
fixed account must be taken of :

1 OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(") O, f

(* OJ) No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.

(*) OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(") OJ No 130,.28. 6. 1967, p. 2600/67.
() O No L 264, 23 11. 1972, p. 1.

() O No L 78, 31 3. 1972, p. 1.

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of olive oil on
the Community market and prices for olive oil on
the world market ;

— the aims of the common organization of the
market in olive oil which are to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on this market ;

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

v

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas, furthermore, Article 4 of Regulation No
171/67/EEC provides that the said refund must be
fixed in accordance with the following criteria :

— olive oil prices in the main producing areas of the
Community ;

— the most favourable quotations recorded on the
various markets of importing third countries and
Greece ; and

— marketing costs and the most tavourable transport
charges from Community markets in the main
producing areas to ports or other points of export
in the Community, as well as costs incurred in
placing the goods on the world market;

Whereas Article § of Regulation No 171/66/EEC
provides that the refund on olive oil may be varied
according to destination where the world market situa-
tion or the specific requirements of certain markets
make this necessary ;

Whereas Article 7 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be fixed at least once
every month ; whereas it may, if necessary, be altered
in the intervening period ;

Whereas it tollows from applving these rules and
other provisions to the present situation on  the
market in olive oil and in particular to olive oil prices
within the Community and on the markets of third
countries and Greece that the retund should be fixed
at the amounts shown in the Annex to this Regula-
tion ;
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Whereas, if the refund system is to operate normally,

refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to cach other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article | (2) (¢)
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-

“tries and Grecece, are hereby Jfixed as shown in the

Annex to this Regulation.

Anrticle 2

This Regulation shall enter into force on | August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels,‘31 July 1974

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Refund in u.a./100 kg applicable to olive oil from 1 August 1974

CCT heading No Description of goods Refund
15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :
A Olive oil :
1 Having undergone a refining process :
a) Olbtain_eld by refining virgin olive oil, whether or not blended with virgin
olive oil :

(1) In immediate packings of a net capacity of 5 kg or less :
— on export to European third countries excluding Greece and third

! countries on the Mediterranean 1-000
1
i — on exports to other third countries excluding Greece, European third
countries and third countries on the Mediterranean 3-000
Il i Other:
a) .| Virgin olive oil :

(1) In immediate packings of a net capacity of 5 kg or less :

— on exports to third countries excluding Greece, European third countries
and third countries on the Mediterranean 3:000
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REGULATION (EEC) No 2034/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974

fixing the export refund on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (%) ; :

Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (°) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece ;

Having regard to Council Regulation No 142/
67/EEC (*) of 21 June 1967 on export refunds on
colza, rape and sunflower seeds, as last amended by
Regulation (EEC) No 2429/72 (3), and in particular the
first sentence of Article 2 (3) thereof;

- Having regard to the Opinion of the Monetary
Committec ;

Whereas Article 28 of Regulation No 136/66/EEC
provides that a refund may be granted on exports to
third countries of oil sceds harvested within the
Community ; whereas the amount of this refund may
not cxceed the difference between prices within the
Community and prices on the world market where
the former are higher than the fatter ; whereas Article
21 of Regulation No 136/66/EEC provides that, at
present, Article 28 of that Regulation applies only to
colza, rape and sunflower seeds ;

Whereas  Article 8 of Regulation No  162/66/EEC
provides that Article 28 of Regulation No 136/
66/EEC and mcasures taken in application  thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association  betweenr the  European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greeee

() OF No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 17529 6. 1973, p. 5.
() O No 197,29, 10 1966, p. 3393/66.
() O No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
() O) No L 264 23 1119720 p. L.

Whereas Article 3 of Regulation No 142/67/EEC
provides that when the refund is being calculated
account must be taken of prices ruling on the various
Community markets which are representative from
the point of view of processing and exportation ; the
most favourable quotations recorded on the various
markets of importing third countries and Greece, and
costs incurred in placing the goods on the world
market ; whereas, when the amount of the refund is
being fixed, account must also be taken of the level of
market prices within the Community for the oil sceds
referred to in Article 21 of Regulation No 136/
66/EEC and the future trend of these prices ; wherceas,
furthermore, account should be taken of the economic
aspect of the proposed exports and the situation in the
Community regarding the supply of and demand for
these seeds;

Whereas Article I of Commission Regulation (EEC)
No 651/71 (®) of 29 March 1971 on certain detailed
rules for the application of export refunds on oil seeds
provides that the amount of the refund must be caleu-
lated on the basis of the weight of exported sceds
whereas this weight must be adjusted to take account
of any differences between the percentages of mois-
ture and impurities found to exist and those used to
define the standard quality for which the target price
is fixed; whereas, when this adjustment is being
made, the weight of the exported seeds must be
increased by the amount of the difference between the
actual moisture and impurities content and that used
to define the standard quality if the former is lower
than the latter; whereas, if the opposite applies, the
weight of the exported seeds must be reduced by the
same amount ;

Whereas the standard quality referred to above s
defined in Article 2 ot Council Regulation (EEC) No
1360/73(7) of IS May 1973 fixing the target prices
and basic intervention prices for oil sceds for the
1973/74 marketing year ;

Whereas Article 2 of Regulation No  142/67/EEC
provides that the retund may be varied according to
destimation where the world market situation or the
specific requirements ot certain markets make  this
”L'CC.\SE“‘_\/ N

(" O) No L 75, 30, 3. 1971, p. 16.
() O) No L 141, 28. 5. 1973, p. 33
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Whereas, it the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which arec maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in oil
seeds, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
markets of third countries and Greece, that the refund
should be fixed at the amounts shown in the Annex
to this Regulation for those products for which the
marketing year has already begun ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products referred to in Article 21
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1974. '

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

For the Comniission
PJ LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Refund applicable to oil seeds from 1 August 1974

(u.a./100 kg)
CCTlsgading E Description of goods Refund
ex 12.01 Colza and rape seed, other than for sowing —_
ex 12,01 Sunflower seed, other than for sowing —_
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REGULATION (EEC) No 2035/74 OF THE COMMISSION

of 31 July 1974

on the sale at reduced prices of certain beef and veal and preserves thereof held
by intervention agencies to certain institutions and bodies of a social character

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 1855/74 (2), and in particular
Article 7 (3) thereof;

Whereas a distinctive feature of the situation on the
Community beef and veal market is the existence of
stocks built up as a result of intervention buying, and
whereas it is appropriate to avoid prolonging this
storage because of the high costs which result;

Whereas the disposal of this meat presents certain
difficulties on a market disturbed by excess supply;
whereas arrangements should therefore be made for
special sales of a kind likely to cause as little interfer-
ence as possible with the normal disposal of meat on
the market ; whereas the sale at reduced prices to insti-
tutions and bodies of a social character is a measure of
the kind required and capable of proving effective if
operated over a sufficiently long period;

Whereas it is appropriate to sell the products at prices
fixed in advance or a flat-rate basis in accordance with
the provisions laid down in the Commission Regula-
tion (EEC) No 216/69(°) of 4 February 1969 on
detailed rules of application for the disposal of frozen
beef and veal bought in by intervention agencies;
whereas in order to ensure that products purchased
reach their appointed destination detailed rules as to
control should be laid down and provision made for a
special deposit; whereas it is moreover desirable to
specify minimum selling quantities adapted to the
requirements of prospective purchasers ;

Whereas in the case of products to be delivered in a
Member State other than that where they are held in
store, special rules should be laid down, including in
particular a provision for the use of the control copy
provided for in Commission Regulation (EEC) No

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O No L 195, 18. 7. 1974, p. 14.
() OJ No L 28, 5. 2. 1969, p. 10.

2315/69 (*) of 19 November 1969 on the use of
Community transit documents for the purpose of
applying Community measures for verifying the use
and/or destination of goods, as amended by Regula-
tion (EEC) No 595/71 (%);

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

I.  Every Member State may authorize institutions
and bodies situated on its territory which so request to
purchase, out of stocks held by the intervention agen-
cies and at reduced prices fixed in advance on a flat-
rate basis, hindquarters of adult bovine animals, boned
meat or preserves of beef or veal. A request from such
institution or body shall be accompanied by a written
undertaking to use the products concerned only for
the benefit of the persons for whose needs it is respon-
sible.

2. Sales shall be carried out in accordance with the
provisions of Regulation (EEC) No 216/69 and of this
Regulation.

3. Member States which avail themselves of the
power provided for in paragraph 1 shall prepare a list
of the institutions and bodies as referred to in that
paragraph. Such lists, which shall contain the name
and address of each institution or body and particulars
as to the approximate number of persons for which it
is responsible, shall be sent to the Commission, as
shall any amendments thereto.

4. The intervention agencies shall sell the products -
held by them to any institution or body appearing on

one of the lists referred to in paragraph 3 which so

requests. Any institution or body wishing to purchase
products from an intervention agency situated in
another Member State shall present a certificate issued
by the competent authority in its own Member State.
The selling intervention agency shall endorse on such
certificate the quantity of products sold.

() OJ No L 295, 24. 1. 1969, p. 14.
(%) OJ No L 69, 23. 3. 1971, p. 7.
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5. Such sale shall not give entitlements to the issue
of import licences or advance fixing certificates as
referred to in Commission Regulation (EEC) No
1790/74 () of 9 July 1974 linking the importation of
beef and veal to the sale of meat held by the interven-
tion agencies. Intervention agencies shall enter on the
original of each contract of sale one of the following
endorsements :

‘No linked sale permitted’
‘Jumelage exclu’
‘Koblingstransaktioner udelukket’
‘Kopplung ausgeschlossen’
‘Abbinamento non ammesso’
‘Koppeling uitgesloten’.

Article 2

The Member States shall through their competent
authorities take the necessary measures to ensure that
products sold under this Regulation reach their proper
destination as, specified in the undertaking provided
for in the second subparagraph of Article 1 (1).

Avrticle 3

By way of derogation from Article 2 (2) of Regulation
(EEC) No 216/69, the minimum quantity which may
be. sold shall be 500 kilogrammes for hindquarters
and 250 kilogrammes for the other products.

Article 4

1. Any institution or body appearing on a list s

‘referred to in Article 1 (3) may purchase through an

agent or other intermediary. In such cases the agent or
intermediary shall when presenting the request for
delivery from the institution or body that he repre-
sents furnish proof of his authority to purchase the
quantity requested.

‘Agents and intermediaries may, to the extent required

to meet the needs of the institutions or bodies
concerned, store and where necessary bone and cut
the products purchased by them.

2. The agents, intermediaries, institutions and
bodies referred to in the precedigg paragraphs shall
keep up-to-date accounts whereby ®he destination and
use of the products concerned may be verified ; in
particular it-must be possible to verify that the quan-
tity of products purchased -corresponds to that
consumed.

Article s
The products shall be delivered ex-store.

They shall from the time they are delivered until they
reach therr destination be subject to administrative

() OJ No L 187, 11. 7. 1974, p. 21.

control by the competent authorities of the Member
State on whose territory they are for the time being
situated.

Article 6

1. By way of derogation from Article 4 (1) of Regu-
lation (EEC) No 216/69 the amount of the security
required shall be 15 units of account per 100 kg for
hindquarters and 20 units of account per 100 kg for
the other products.

2. The security shall be discharged only in respect
of those quantities as regards which a certificate
declaring that the product has reached the recipient
institution or body is produced to the competent
agency.

100 kilogrammes of boned meat shall correspond to
130 kilogrammes of bone-in meat.

3. In cases of force majenre the competent agency

shall take whatever action it considers necessary in
view of the circumstances invoked.

Article .7

Where the institution or body as referred to in Article
1 is located in a Member State — hereinafter called
‘Member State of destination’ — other than that

where the product was held by the intervention
agency, proof that the product has been delivered to
its appointed destination shall be furnished by produc-
tion of the control copy provided for in Article | of
Regulation (EEC) No 2315/69.

Sections 101, 103 and 104 of the control copy shall be
completed. Section 104 shall be completed by dele-
ting as appropriate and by entering in the space
against the second indent one of the following endor-
sements :

‘intended for an institution ot body of a social char-
acter — Regulation (EEC) No 2035/74,

‘destiné a institution ou collectivité a caractere social
— reglement (CEE) ne 2035/74,

‘fiir eine soziale Einrichtung gemifl Verordnung
(EWG) Nr. 2035/74 bestimmt’,

‘destinato a istituzione o ente a carattere sociale a
norma del regolamento (CEE) n. 2035/74,

‘bestemd voor sociale instelling — Verordening (EEG)
nr. 2035/74,

‘bestemt til institutioner eller organer med socialt
formdl — forordning (EQF) nr. 2035/74’.

Article 8

This Regulation shall enter into force on the third day
tollowing its publication in the Official Journal of
the Enropean Commiuinities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

For the Commission
The President
Francois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 2036/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974 ‘

fixing prices for the sale at reduced prices to certain institutions and bodies of a
social character of hindquarters of adult bovine animals held by the intervention
agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community; '

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (*) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 1855/74 (%), and in particular
Article 7 (3) thereof ;

Whereas Article 1 (1) of Commission Regulation
(EEC) No 2035/74 (%) of 31 July 1974, makes provi-
sion for the sale of certain types of beef and veal held
by intervention agencies to certain institutions and
bodies of a social character at reduced prices fixed in
advance on a flat-rate basis; whereas it is therefore
necessary to fix those prices;

Whereas the stocks are made up to a large extent of
hindquarters of adult bovine animals; whereas these
products should accordingly be sold first ;

¥

Whereas if selling prices are fixed at a level 50 %
below that of purchase prices this will encourage the
institutions and bodies concerned to obtain supplies
of the meat in question and thus facilitate the clearing
of stocks ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Prices for sales pursuant to Regulation (EEC) No
2035/74 shall for hindquarters of adult bovine animals
be as shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Jonrnal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

(') O] No L 148, 25. 6. 1968, p. 24.
(3) O] No L 195, 18. 7. 1974, p. 14,
() See page 53 of this Ofticial Journal.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI



1. 8. 74 ' Official Journal of the European Communities

No L 210/57

ANNEX

Selling price in units of account for 100 kg products

GERMANY
— Hindquarters straight cuts with five pairs of ribs, from:

Bullen A
Ochsen A
Kiihe B

BELGIUM
— Hindguarters ,\:tmigbt cuts with three pairs of ribs, from :

Beeufs 55 %
Génisses 55 %
Taureaux 55 %
Vaches 55 %

DENMARK
— Hindquarters, cuts with eight pairs of ribs (‘pistola’ cuts), from:

Kvier |

Stude 1

Tyre P

Ungtyre 1

Keer med kalv 1
Koer | '

FRANCE
— Hindguarters, cuts with cight pairs of ribs (pistola’ cuts), from:
Boeufs R, A
Boeufs N
Jeunes bovins R, A
Jeunes bovins N
Vaches A
Vaches N
Génisses A

IRELAND
— Hindguarters, straight cuts with three pairs of ribs, from :

Heifers 2
Steers 1
Steers 2
Cows 1

— Hindguarters, straight cuts with eight pairs of ribs (pistola’ cuts), from :

Heifers 2
Steers 1
Steers 2
Cows |

ITALY
— Hindguarters, cuts with five pairs of ribs (pistola’ cuts) from:

Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

108-:000
106166
83167

102-000
100-000
101-000

90-000

91-049
92-369
97-648
105-895
84122
82-803

112:528
102-26S
108-436
100734
102-355

92723
110-396

82:765
86940
86940
73150

89-668
94-195
94-195
79-246

132728
125702
105-337

87781
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LUXEMBOURG
— Hindquarters, cuts with eight pairs of ribs (pistola’ cuts), from :

Boeufs, génisses, taureaux extra
Vaches extra
Vaches A

NETHERLANDS
— Hindguarters, cuts with eight pairs of ribs (‘pistola’ cuts), from :

Vaarzen, le kwaliteit
Stieren, le kwaliteit
Stieren, 2e kwaliteit

107-100
103-100
88-500

103-806
103-806
103-806
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REGULATION (EEC) No 2037/74 OF THE COMMISSION
of 31 July 1974 )
amending, as regards cereals, Regulation (EEC) No 1895/74

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 (1) of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural  policy to be taken in agriculture
following the widening of the margins of fluctuation
for the currencies of certain Member States, as last
amended by Regulation (EEC) No 3450/73 (?), and in
particular Article 6 thereof;

Whereas, pursuant to Council Regulation (EEC) No
2958/73 (°) of 31 October 1973, as last amended by
Regulation (EEC) No 1847/74 (%), representative
conversion rates were fixed for the Italian lira to be
applied in agriculture with effect from various dates ;
whereas Article 4b of Regulation (EEC) No 974/71
provides that the economic effects of the representa-
tive rate applied with effect from 1 January 1974 are,
for products for which a marketing year is fixed, to be
delayed until the beginning of the 1974/75 marketing
year, whilst making special provision, however, for
certain products ;

Whereas the said Article stipulates that the incidence
of the measures referred to above must be taken into
account when the amounts to be paid by Italy under
the agricultural market regulations in respect of other
forms of intervention on the internal market are being
fixed ; whereas, to this end and in order to ensure by
appropriate means that the other amounts applicable
in connection with the organization of markets in the
various agricultural sectors should, in so far as may be
necessary having regard to the special economic situa-

tion of Italy, be maintained at a corresponding level,

Commission Regulation (EEC) No 1895/74 (%) of 19
July 1974, laid down additional measures to be taken
following the fixing, with effect from 22 July 1974, of
a new representative rate for the Italian lira;

Whereas for cereals the 1974/75 marketing year
commences on 1 August 1974; whereas from that
date Article 4b of Regulation (EEC) No 974/71 will
therefore no longer apply in that sector;

Whereas, furthermore, under Article 2 (2) of Council
Regulation (EEC) No 1847/74 the aid for durum
wheat is for the 1974/75 marketing year to be
converted at the representative rate applicable for the
Italian: lira on 28 January 1974 ;

Whereas Regulation (EEC) No 1895/74 should there-
fore be amended accordingly ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

With effect from 1 August 1974 Regulation (EEC) No
1895/74 is amended as follows :

‘— item B in Article 2 is deleted;

— Article 4 is repealed.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the Enropean Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1974.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI

(') OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 353, 22. 12. 1973, p. 2.
() O} No L 303, 1. 11. 1973, p. 1.
(*) OJ No L 195, 18. 7. 1974, p. 1.

() OJ No L 200, 27. 7. 1974, p. 24.
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PUBLIC WORKS CONTRACTS

(Publication of notices of public works contracts and licences in conformity with Council
Directive 71/305/EEC of 26 July 1971 supplemented by Council Directive 72/277/EEC of
26 July 1972)

MODEL NOTICES OF CONTRACTS

A. Open procedures

1. Name and address of the authority awarding the contract (Article 16e)(!):
2. The award procedure chosen (Article 16b):

3. a) The site (Article 16c);
b) The nature and extent of the servicés to be provided and the general nature of the work (Article 16c):

c) If the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several, or for all of the lots (Article 16c):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 16¢c):

4. Any time limit for the completion of the works (Article 16d):

5. a) Name and address of the service from which the contract documents and additional documents may be requested (Article
16f):
b) The final date for making such request (Article 16f):

¢) Where applicable, the amount and terms of payment of any sum payable for such documents (Article 16f):

6. a) The final date for receipt of tenders (Article 16g):
b) The address to which they must be sent (Article 16g):

¢} The language or languages in which they must be drawn up (Article 16g):

~

. a) The persons authorized to be present at the opening of tenders (Article 16h):

b) The date, time and place of this opening (Article 16h):

o

. Any deposits and guarantees required (Article 16i):
9. The main procedure for financing and payment and/or references to the instruments regulating these (Article 16j):

10. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is
awarded (Article 16k):

11. The minimum cconomic and technical standards required of the contractors (Article 16]):
12. Period during which the tenderer is bound to keep open his tender (Article 16m):

13. Criteria for the award of the contract. Criteria other than that of the lowest price shall be mentioned if they do not appear in
the contract documents (Article 29):

14. Other information :

1S. The date of despatch of the notice (Article 16a):

(") The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/30S/EEC of 26 July 1971 (O] No L 185, l6. & 1971, p. §).
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Open procedure

. Autobahnamt Baden-Wirttemberg, Neubauleitung Rott-
weil, 7210 Rottweil, Kénigstrale 68, Federal Republic of
Germany.

. Public invitation to tender pursuant to the regulations
governing construction work contracts — Part A

(VOB/A).

. a) Federal motorway Stuttgart — Singen (Ziirich); A 23.

Section Oberndorf — Rottweil, earthworks construc-
tion section 23/13.

b) Approximate data :
750000 m? top soil removal and earthworks ;
6 000 m? carriageway surfacing ;
8 000 l.m drainage work.

<)

d)

. 30 November 1974 to 1 November 1976.

. a) Autobahnamt
Rottweil, 721
August 1974,

b) 10 September 1974.

c) DM 90, payable to the Regierungsoberkasse Nord-
wiirttemberg, D—7000 Stuttgart, Kienestrafle, or into
postal cheque account No 3 held by the Post-
scheckamt Stuttgart, quoting ‘Ausschreibung Neubau-
leitung Rottweil, E 23/13". Evidence of payment is
required. The payment slip or photocopy should be
sent to the administration.

Baden-Wiirttemberg, Neubauleitung
Rottweil, Konigstrafle 68, from 1

6.

a) 11 am. on 11 September 1974.
b) See item 1.

¢) German.

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 11 am. on 11 September 1974. D — 7210 Rottweil,
Konigstrafle 68.

. A bank guarantee equal to 3 % of the contract price.

Only guarantees from a credit insurer or credit institu-
tion approved in the Federal Republic of Germany will
be accepted. -

. Payments in accordance with § 16 of the regulations

governing construction work contracts (VOB/B).

. Evidence of construction projects completed in the past

three financial years comparable to the work being put
out to tender.

. 11 September 1974 to 30 November 1974.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account.

. 22 July 1974
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Open procedure

1. Straflenbauamt Besigheim, D—7122 Besigheim, Schlog-

gasse 6, Federal Republic of Germany.

. Public invitation to tender pursuant to the regulations
governing construction work contracts — Part A
(VOB/A, 1973 edition).

3. a) Gerlingen near Stuttgart.

b) Earthworks, road construction, concrete and drainage
work for the improvement of the L 1141 between
Gerlingen  and  Schillerhéhe  (scenic  road).

. Comprising :

17 000 m?3 earthworks ;

5900 m3 anti-frost layer;

9 000 t stone base course;

15500 m? bituminous base course 240 kg/m? for
carriageways ;

5500 m?2 bituminous base course 150 kg/m? for foot-
paths and detours ; .

15 500 m? surface course (binder and pavement) 120
kg/m? and 80 kg/m?;

6 300 m’ concrete and reinforced concrete ;

125 t reinforcing steel.

¢) The project is divided up as follows :

Part 1: road construction. )

Part 11, lot 1 : retaining walls.

Part II, lot 2: pedestrian subway, section 0 + 675.
Part 11, lot 3: pedestrian subway, section | + 505.
Part 111 : drainage, water lines and cable laying.
Tenders must include all parts and lots; no partial
offers will be accepted.

.3

August 1976.

. a) Straflenbavamt D—7122

Schlofigasse 6. .
b) From 29 July 1974.

¢) DM 20 per copy of the specifications. If documents
are sent by post, payment will be by COD. The plans
may be obtained from the Strafflenbauamt Besigheim

Besigheim, Besigheim,

10.

on payment of the requisite fee to the printing office,
or will be sent COD.

.a) 11 am. on 29 August 1974.

b) Straflenbauamt D—7122
Schlofigasse 6.

¢) German.

Besigheim, Besigheim,

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 11 am. on 29 August 1974.

. Only bank guarantees not sﬁbject to an expiry date from

a credit insurer or credit institution approved in the
Federal Republic of Germany will be accepted. The
guarantee required will be 3 % of the contract value
payable within 25 days after the award of the contract.

. Payments in accordance with § 16 of the general regula-

tions governing construction work contracts (VOB/B,
1973 edition).

. Tenderers must prove that they have manpower of the

necessary technical ability and that sufficient equipment
is available to them for completion of the contract — sce
VOB/A § 2 item | and § 25 item 2.

. 15 October 1974.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account.

. Information may be .obtained from the Stralenbauamt

Besigheim, Tel. 07143/7004 and from the local building
authority Tel. 07152/21990.

. 24 July 1974
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Open procedure

. Finanzbauamt Miinchen II, § Miinchen 2, Karlstrafle 45,
Federal Republic of Germany.

. Public invitation to tender P 126 — O 36/74.

. a) Neubiberg near Munich.

b) Civil engineering work for the construction of the
Munich Armed Forces College in Neubiberg as
follows (approximate data):

Service trenches :
70 000 m? ditching
Foul and storm water drains :
10000 Ilm & 150—300 mm; 2 500
400—1 800 mm ; 300 drainage shafts;
Water supply lines :
3700 L.m ductile cast-iron pipes of nominal diameter
80—200 including fittings ;
Heating ducts :
2 600 1.m /n situ concrete or oval ducts, internal diam-
eter 800—1 500 mm.

<)

d)

%)

l.m

. 200 working days.

Work scheduled to begin: September 1974. Scheduled
completion date: July 1977. Winter construction is
required.

. a) Finanzbavamt Minchen IL
b) 6 August 1974.

¢) DM 25, payable by non-negotiable cheque to the
Finanzbauamt Miinchen II. The cheque should be
enclosed with the application.

. a) 7 August 1974,
b) Finanzbauamt Minchen 1L

¢) German.

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 2.15 p.m. on 27 August 1974 at the Finanzbauamt
Miinchen 11

8.

10.

11.

For execution according to contract, § % of the contract
value. Only guarantees from a credit insurer or credit
institution approved in the Federal Republic of Germany
or West Berlin will be accepted. As a performance
guarantee, a deposit equal to 5 % of the final price is
required. The successful tenderer may, however, call on a
guarantee from a credit insurer or credit institution
approved in the Federal Republic of Germany or West
Berlin.

. Payments in accordance with § 16 of the general regula-

tions governing construction work contracts — Part
VOB/B.

The tenderer must provide proof of his technical ability
and efficiency by providing the following :

evidence  of in the trade

register ;

— inscription pertinent
declaration of total turnover and turnover in construc-

tion work in the past three full financial years;

list of similar projects completed in the past five full
financial years, indicating the type of work, where
carried out and the contract value ;

list of technical equipment available to the tenderer
for completion of the work being put out to tender.

. Until 31 October 1974,

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account.

. Appointments may be made by telephone to inspect the

tender documents at Ingenicurbiiro Reg. Baumcister
Schlegel und Partner, 7 Stuttgart 0, Werfmershalde 19 —
Tel. (0711) 433585.

.22 July 1974
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Open procedure

1. Chambre de commerce et d'industrie de Nimes (30)
France.

2. Public invitation to tender.

3. a) Municipality of Grau-du-Roi (30), France.
b) 1st lot — dredging and fill operations.
2nd lot — constructions to confine bodies of water.

¢) The contract is divided into two phases of equal
importance which may be carried out simultaneously
or at different times. Bidders must tender for the 1st
phase, 2nd phase or Ist and 2nd phases.
Overall work involved :
870 000 m? excavation ;
6 083 l.m of vertical quays;
415 L.m of embankment work ;
205 Lm of pipes & 1000,
13 drainage channels.

d)

4. Phase No 1: 200 days.
Phase No 2: 200 days.
Phases Nos 1 and 2: 240 days.

5. a) Service maritime et de navigation du Languedoc-
Roussillon — ler Arrondissement 1, quai Philippe
Regy, 34207 Sete (34), France — Tel. 74 22 73.

b) 1 September 1974.
¢)

6. a) 16 September 1974,
b) Monsicur le Président de la chambre de commerce et
d'industrie de Nimes-Uzes-Le Vigan, palais consu-
laire, Nimes (30) France.

¢) French.

a)
b)

. 3% of the contract price.

. 45 days after the end of the month in which the contract

is completed.

. — Consortium of enterprises jointly and sevefally liable

(whose number may not exceed two).

— General contractor with subcontractors to be deter-

mined by mutual agreement.

. Standard 402.4.

. 90 days for the two phases.

. Quality of work — price — time limits.

. Variants permitted.

.23 July 1974,



1. 8. 74

Official Journal of the European Communities

No L 210/65

Open procedure

. Viborg Amtskommune, Sygehusudvalget (Vibérg County
Borough Hospital Committee), Skottenborg 26, 8800
Viborg, Denmark. Postbox 21, Tel. (06) 623300.

. Public invitation to tender, subject to the county’s final
approval.

. a) Viborg Hospital, Toldbodgade, Viborg.

b) Carcase work, the second stage of a new treatment
block. The structure is the second stage of a building
(whose construction is now in progress) consisting of
five floors, including a cellar with a gross area of
approximately 14000 m2. The structure is to be of
reinforced concrete and will consist of columns, joists
and floors, cast /n situ. Partition walls will be chiefly
of lightweight material and are not included in the
contract. In connection with the building, retaining
walls are to be built and a certain amount of earth-
moving and ground levelling is to be carried out.
The contract comprises earthworks, concreting, brick-
laying and sewerage work.

<)

d)

. 1 December 1974 to | December 1976.

. a) Konstruktionsingenigren, Radgivende Ingeniervirk-
somhed FRI, Palle Christensen A/S, Fabrikvej 4, 8800
Viborg, Denmark.

b) 8 August 1974. The documents will be dispatched on
21 August 1974,

c) Deposit of Dkr 1500 in the form of a certified
cheque made out to ‘Viborg Amtskommune’ to be
enclosed with request.

6.

10.

. Reference

a) 20 September 1974.

b) Kondukterkontoret, Gasvaerksvej, Viborg Sygehus,
8800 Viborg, Denmark, marked ‘Jord- og betonentre-
prise’.

¢) Danish.

. a) Any tenderers who may wish to be present.

b) At 3 p.m. on 20 September 1974 in the lecture
theatre of the School of Nursing, Viborg Hospital,
Toldbodgade, Viborg. .

. A performance bond representing 10 % of the contract

sum will be required.

. Monthly progress paymenté on account.

should be made to Council Directive
71/305/EEC of 26 July 1971, Articles 25 {a) and 26 (b)
and (c). ’

. The tenriderer must keep his tender open for four weeks.

. The deposit will be refunded provided the tender docu-

ments are returned in good condition.

.22 July 1974.
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